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!ZBORNIK!

Plava, plava, kdaj bo priplaval? €akamo nanj podobno kot Lon-
don na barko, ki jo ima pod komando Sir Francis Chichester. Pa
verjetno ni kriva poéasnost barke, ki ga nosi, vpraanje je, kdaj ga
bo sydneyska poita dostavila. Vsaka vedja poSiljka obti¢i tam, da je

Ampak — v uredniftvo MISLI je en izvod prifréal po zraku.
Pred Bogom in pred ljudmi priéamo, da nobena pohvala ne more kaj

Celé iz Avstralije je toliko v njem, da nekaj tega Ze ni veé res.
Zanimivo je pa le. Koliko pa od drugod!

Upajmo, da pride kmalu in ga bomo brz razposlali.

Samo Ze malo pocéakajte! STIRI dolarje zanj (Nace iz Adelaide
ga je Ze narodil in dodal 40 ¢ za podtnino) pa lahko takoj pogljete.

IN SE DRUGE IMAMO SPET

SKOZI LU¢I IN SENCE, — Ruda Jurcec, 1. del $3.
NEVIDNA FRONTA — Vauhnik — $3.
ZIVLJENJE KRISTUSOVO — Ricciotti — § 5.

DUSA KRISTUSOVA — dr. J. Kolarié¢ (krasna knjiga za pre-
miS§ljevanje) $ 1.50.

DON CAMILLO IN PEPPONE, — Guareschi — zelo zabavno
branje o Zupniku in komunistu Zupanu. CENA $ 1.50.

EKNJIGE DOBITE PRI MISLIH

LJUBLJANSKI TRIPTIH, moderna povest,
spisal Ruda Juréee. — $2.

STOJI NA REBRI GRAD, zgodovinska po-
vest, spisal Metod TurnSek — $1.50.

BOZJA PLANINA, spisal Metod Turniek. Kra-
sna zgodovinska povest o zafetkih Sv. Visarij. Ce-
na (nevezani) $1.50 s postnino.

SOCIALNA EKONOMIJA,
Ahéin. Cena $3.00 s postnino.

POVEST DUSE, spisala o sebi Mala Cvetka,
sv. Terezika. Cisto novo izdanje. Cena mehko ve-
zani knjigi $3,

spisal dr. Ivan

GLOVEK V STISKI. — Znani dr. Trstenjak
refuje v knjigi razne é&lovekove tezave. — Sil.10.

DESETI BRAT, znani Juréidev roman — $1
DANTEJEV “PEKEL” v prevedbi Tineta De-
beljaka — $2.

PROTI NOVIM SVETOVOM, prvié¢ okoli sve-
ta in druga odkritja. — 6 sil.

PREKLETA KRI, povest Karla Mauserja —
10 sil.

PRI PODNOZJU BOZJEGA PRESTOLA, ro-
man, sgisal [.LN. Krasnov — 10 iil.

MEDITACIJE — naboZne pesmi Franca Sod-
ja, pisatelja “Pred vrati pekla”, — $2.

GLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Po-
vest., Spisal Zorke Siméié. — £ 1-0-0.
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PAPEZ PAVEL GOVORI 2500 SLOVENCEM

O PRILIKI VSESLOVENSKEGA ROMANJA
V RIM v dneh 3. do 8. aprila letos je papez sprejel
vse udelezence v posebni avdienci in jim ocetovsko
govoril prav na srce. [z same domovine jih je prislo
okoli 2,000 pod vodstvom vseh treh skofov: ljub-
ljanskega, mariborskega in koprskega. Tem se je
pridruzilo kakih 500 rojakov iz zamejstva in izsel-
jenstva.

Na dan 6. aprila so v Vatikanu pripravili za
sprejem take mnoZice najveé¢jo dvorano, ki jo
zmorejo. Veliko Stevilo narodnih nos je nasglo v njej
poseben prostor. Prihod sv. oceta je izzval valove
navdusenja. Papez je vse navzoéne pozdravil z dol-
gim in prisrénim nagovorom, iz katerega imamo le
nekaj odlomkov. Glase se:

“Spostovani bratje in dragi sinovi: Vas prihod
dobiva poseben pomen kot dejanje vere. Velika slo-
vanska apostola Ciril in Metod sta prisla v Rim,
da bi dosegla pri Petrovem sedezu potrdilo in spod-
budo za svojo misijonsko delavnost. Po tisoé sto
letih ste vi, vedno zvesti in vzorni verniki, ili po
njunih stopinjah, da se zahvalite Gospodu za dar
poklicanosti k evangeliju, da tu na grobu prvaka
apostolov in blizu Se vedno zgovornih spominov
obeh svetnikov pozivite svojo odlodenost za kri-
cansko zivljenje in najdete novih moéi za mirolju-
bno osvojitev Kristusovega kraljestva.

Kako se ¢utimo napram vam dolinike za spod-
budo, ki nam jo dajete!

Pred oémi nasega duha se pa odvija velicast-
na podoba: ta vasa navzoénost v Rimu je za nas
simbol prisotnosti vseh vaiih sorojakov. Tudi v
njihovem imenu ste nam dali dokaz Zive ljubezni s
tem, da ste nas tako navduieno pozdravljali in nam
poklenili darove, ki simboli¢no predstavljajo vaie
delo.

7, vasim romanjem se je prvikrat zgodile, da
en slovanski narod v Rimu proslavlja jubilej spre-
tem trenutku se nas
pogled siri in objema vse prostrane dezele, katerim
sta slovanska apostola oznanjala evangelij. Vi ste
danes prvi izmed njih prisli k nam. V nasem srcu
Ze vstaja upanje na nova srecanja z drugimi naro-
di. Samo Bog ve za to uro in trenutek. Mi ga pa
odslej priéakujemo z neomajnim zaupanjem.

obrnitve h kricanski veri. V

Ko nam vasa navzoénost govori, da je danes
tu srce Slovenije in vse Jugoslavije, bi vam radi
povedali, da smo tudi mi z vami. Papez se zanima
za vas in vas ljubi. Vedite to, govorite o tem, bo-
dite o tem prepriéani.

Papez je z vami s pozornostjo, ki vam jo je
posvetil v nedavni preteklosti in vam je bo se veé
posvetil.”

Papez je z vami po svojem zastopniku v vasi
ljubljeni dezeli po apostolskem delegatu in odpo-
slancu Sv. sedeza. S svojo stalno navzoénostjo pri
vas vam ta dokazuje veliko, nenehno skrb Petro-
vega sedeza do vse vase drzave.

SVETOGORSKE SMARNICE, tudi Se vedno Sele — prihajajo, prigle pa Se niso, ko gredo te vrs-

tice v tisk. Se malo — in jih boste videli in “veselja ob njih vam nihée ne vzame” (da ste ple-
¢ali zanje $1, boste takoj pozabili . . .)
Misli, May, 1967 129




SLOVENCI OD PAVLA ENA DO PAVLA SEST

(Osservatore Romano 7. aprila 1967)

PRIBLIZNO TAK NAPIS JE V VATIKAN-
SKEM DNEVNIKU nad élankom, ki je posvecen
Slovencem o priliki velikega romanja vseh sloven-
skih #kofij v Rim v prvem aprilskem tednu letos.
Romanje je v prvi vrsti namenjeno praznovanju
“leta vere”, ki ga je razglasil papez za 1900letnico
muéeniSke smrti apostolov Petra in Pavla.

¢lanek — dolg in zelo prijazno sestavljen —
v dnevniku Osservatore Romano podértava dej-
stvo, da imamo Slovenci letos svoje lastne visoke
obletnice in dovolj vzroka, da tudi brez poziva iz
Rima slavimo ‘leto vere”. Letosnje leto pomeni
najprej 1200 let slovenskega kricanstva, zakaj leta
767 je prisel v Karantanijo sv. Modest, misijonski
§kof, ¢igar truplo Se danes poéiva v cerkvi Gospe
Svete na Koroskem.

Takrat je vladal na papeSkem prestolu v Ri-
mu papez Pavel [.

Sto let pozneje sta potovala skozi slovensko
zemljo v Rim velika slovanska apostola sv. brata
Ciril in Metod, Z dvora kneza Koclja v Blatogradu
na danasnjem Ogrskem v Rim je bila dolga pot in
marsikje na slovenski zemlji sta se ustavila, opra-
vljala s svojimi spremljevalei sluzbo bozjo v do-
madem jeziku in poucevala ljudi v kriéanski veri.
S seboj sta imela Stevilo slovenskih bogosloveev,
ki so potem v Rimu prejeli masnisko posveéenje in
v samem srediféu krséanstva masevali po sloven-
sko.

To je bilo v letu 867 in in Slovenci se letos
#ivo spominjamo 1100 letnice tega dogodka.

Glanek v Osservatore Romano na kratko po-
vzema slovensko zgodovino od tistih c¢asov do da-
nes in konéno pozdravlja slovenske romarje, ki so
prav tiste dni v Rimu, Pridli so praznovat “leto
vere”, ko sedi na papeSkem prestolu Pavel VI s
prav tako apostolsko oblastjo, kot je sedel pred
1200 leti Pavel I.

Skupno s élankom o Slovencih prinasa Osser-
vatore Romano veliko sliko Matere bozje iz ro-
marske cerkve na Ptujski gori nad Dravo, ki je ne-
kaj edinstvenega v cerkveni umetnosti vseh casov.
Marija z Jezusékom v narogju je ogrnjena z og-
romnim plaséem, ki ga angeli razgrinjajo na levo
in desno, pod njim je pa zbrana mnoZica vernega
naroda na obeh straneh, polna zaupanja v Mari-
jino priprosnjo in varstvo.
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Pripis k sliki pravi, da ta izredna podoba kK-
¢e v spomin Se po mnogih stoletjih masnisko po-
sveéenje prvih slovenskih bogoslovcev v rimski ba-
ziliki Santa Maria Maggiore pod papezZem Hadri-
janom 1I. pred 1100 leti. Ta misel je menda “iz-
najdba” ¢lankarja samega in nima zgodovinske
utemeljitve, dasi je sama na sebi kar lepa.

Glanek je mapisal profesor Ferdinad Bea, ki
je proti koncu vatikanskega koncila izdal debelo
knjigo o nasem Skofu Baragu v italijan&¢ini pod
naslovom: UNA SOLA COSA E NECESSARIA —
le eno je potrebno. Baje je med pisanjem knjige
obiskal Slovenijo in se osebno seznanil z deZelo in
narodom z raznih vidikov. S svojim élankom v Os-
servatore Romano je pokazal dobro poznanje Slo-
vencey in razodel tudi svojo ljubezen do njih.

V KNEZJI NJIVI PRI LOGATCU za binkosti
v vernih starih hisah obesijo nad mizo lesenega
golobéka — Sv. Duha, ali ga vsaj, ¢e vse leto visi
v hi&i, takrat znova oéedijo in prebarvajo. Perut-
nice ima namreé golobéek po navadi iz papirja,
seveda lepo pobarvane. Visi nad mizo tako, da je
skleda vedno pod njim. Véasih je ta golobéek na
kolesu (&kripeu) in se dviga ali spusca. Verni No-
tranjei pri vsaki jedi molijo tudi k TroStarju Sv.
Duhu. K tej molitvi dodajo obi¢ajno Se dve pro-
§nji: za sreéno zadnjo uro in milostno sodbo boz-
jo. (Turnsek: Pod vernim krovom.)
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“SVOBODA V POLMRAKU™

Urednik

BROSURO POD GORNJIM NASLOVOM na 24
straneh je razposlal v svet dr. Ludvik Pus, sloven-
ski glasbenik in politik, Zive¢ v Brooklynu, New
York. Izdal jo je za 50-letnico majniske deklara-
cije iz leta 1917. BroSure je opremil z ilustracijami
kipar France Gorse.

Verjetno je danes kaj malo Slovencev v Av-
straliji, ki bi se Zivo spominjali tistih dni in mese-
cev po 30. maju 1917 in mogli napisati vsaj kaj
malega o tem, kako je “majniska deklaracija” raz-
gibala tedanje Slovence in zanesla valove navdu-
Senja v najbolj zakotne vasi slovenske zemlje, Bati
se je celo, da velika veéina med nami komaj Se kaj
dosti ve o pomenu majniske deklaracije pred 50 le-
1l

Dr, Pu§ s svojim spisom nima namena, da bi
opisoval prav to navdusSenje, Tudi samega pomena
majniske deklaracije se le- nekako mimogrede do-
takne. Namen spisa je tak, da bi se nasi ljudje pred
50 leti na vso mo¢ ¢udili, ¢e bi vedeli, da bo nekoé
tak spis izSel, pa naj se Ze smatra za potreben ali
nepotreben. Nikomur se v tistih ¢asih ni sanjalo, da
bo v teku ¢asa nastal oéitek: majniska deklaracija z
vsem, kar ji je sledilo, je bila pogreSena poteza in
je napravila veliko premalo za bodo¢nost naroda,
zato njenih obletnic ne moremo s kakim resniénim
navdusenjem slaviti . . .

Dr. Pus pise: “Mladi rod ni dozivljal velidast-
nih prizorov vstajenja naroda, ki se je zaielo mese-
ca maja 1917 in zato motri dogajanja onih dni sko-
zi ocala neljubih posledic. A zaradi ocal, ki prizore
po svoje barvajo, resnica sama ni ni¢ drugaéna. Sa-
mo oéala moramo odloziti, pa bomo toéno videli,
kaj je v majniski deklaraciji, ki jo je dr. Anton Ko-
rosec prebral dne 30. maja v avstrijskem parlamen-
tu, re¢eno glede slovenskih zahtev . .. Slovenski
narod je deklaracijo sprejel in odobril z velikim
navdusenjem sredi strasne vojne, ki je deloma div-
jala na njegovem lastnem ozemlju.”

Samo toliko navajamo iz spisa dr. PuSa. V na-
daljnjih poglavjih in odstavkih pisatelj pojasnjuje,
zakaj je mogla majnidka deklaracija prinesti Slo-
vencem le toliko, kot je prinesla: iztrgala ga je
(vsaj po veéini) habsburski Avstriji in ga privedla
v novo drzavoe SHS, pozneje spremenjeno v Jugo-
slavijo, Toda prav to, da je Slovenija prisla v Ju-
goslavijo, namesto da bi postala popolnoma samo-
stojna in neodvisna drzava poleg toliko drugih v
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Evropi — prav to, tako c¢uti dr. Pus, “mladi rod"”
takratnim slovenskim voditeljem moéno zameri, Za-
to se je lotil pojasnjevanja, zakaj je bilo takrat
samo to in toliko mogoce. “Neljube posledice” sam
rad prizna, toda majniSka deklaracija jih ni zakri-
vila.

Naj kdo dr. PuSevo pojasnjevanje sprejme ali
ne sprejme, vsakdo mu je za to brosuro lahko hva-
leZzen. Ob raznih obletnicah imamo navado neko
zgodovinsko zadevo slaviti in jo poveli¢evati — po
veéini pa¢ s pravilnega zreli¢sa. Ker pa redko kak-
sno zgodovinsko dejstvo kaze zgolj svetlo stran, s
samim povelicevanjem radi njegov pomen pretira-
vamo. Bolje je napravil dr. Pus, ki majnisko dekla-
racijo le s pridrzkom poveli¢uje, pat pa jo brez
pridrzka pojasnjuje. Dal je svoji razpravi dovolj
znacilen naslov: Svoboda v POLMRAKU . . .

Tudi nase MISLI Zelijo ostati pri tem. Kdor
bi hotel dr. Pusovo broSuro sam prebrati in pre-
misliti — ogledati si majnisko deklaracijo v njenem
zgodovinskem okviru — lahko dobi knjiZzico pri
MISLIH za 15 centov s postnino vred.

NA MOSTU
Frane Sodja C.M.

Yodé pod mostom Sumé,

céste v neznano hité.

Midva na mostu sva stala.

Pomnis? Slovo sva tam prvi¢ jemala.
Y srcu sem krical:

“Mati, ostanem doma!”

Misel pokopal na dno sem srca.

¥V solzah oba sva moléala.

Yode pod mostom 3umé,

ceste v neznano hite.

Dalja ni naju loéila,

vsak dan bolj vroée midva sva ljubila.
Tebi sem tozil.

“Otrok, pogumno mi stoj,

besnih viharjev nikar se ne boj!”

To si mi takrat pisala.

Vode pod mostom sume,

ceste v neznano hite.

Sama doma si ostala,

ti, ki devetim zivljenje si dala,
Mati, ne éakaj!

Vse nas pograbil je svet;

most zdaj noben ni med nami razpet.
Sama Se v grobu boi spala,
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PO TOCI ZVONLJO...

Lojze Cmrlj

MED NAJBOLJ STRAHOTNIMI UJMAMI, pod
katerimi se je ¢lovestvo iz davnine pa do danes v
bolestnih trzajih prav kréevito zvijalo, bi brez okle-
vanja omenil kot najbolj znaéilne tele tri: v pra-
veku vsesoljni potop, v srednjem veku grozotni
valovi smrtnih kug, v nasem veku pa posastno poli-
tiéno krutost in blazno nasilje nad poedinci in ce-
limi narodi!

Naj takoj pribijem, da se mi domala vsi poli-
tiéni — izmi studijo. Temna slutnja me po hudem
izkustvu venomer svari, da se za njimi precesto
skrivajo otipljivo organizirana pretkanost, preva-
ra, groinje in surova sila: prave verige za ljudstva
in narode, za redke izprijence pa pot do oblasti in
posesti, te nadvse mamne in sladke “poslednje res-
nice” v prhko gmoto zabubanega éloveka. In zato
se mi ‘“politika” gnusi prav do jeter! Edina prava
politika, ki se ji spostljivo klanjam, je zame driav-
niska modrost od naroda svobodno izvoljenih moz,
ki jim je blaginja vseh drZavljanov resniéno pri sr-
cu, ki spostujejo élovekovo svobodno voljo in do-
cela pozabljajo na — svoje Zepe!

A naj se mi Se tako gabi, mimo politike nika-
kor ne morem, ko pa mi nenehni bobnarji po éas-
nikih, radiu, televiziji, letakih in lepakih stalno pe-
klijo uboge moZgane. Ostane mi vendar Se skraj-
no dragocena tolazba, da vso politicno golazen
lahko posljem k vragu, vsej politiini mocari obr-
nem hrbet in gre m— spat, ée nimam kaj boljSega!

Pred tedni sem prebiral pogovor med tujim
novinarjem in znanim jugoslovanskim komunis-
tiénim politikom, biv§im partizanskim ‘“herojem”
biv§im urednikom ‘Borbe”, biviim podpredsedni-
kom republike, biviim nosilcem partijske izkaznice
§t. 4, itd, in — biv8im kaznjencem, Milovanom Dji-
lasom. Za Silvestrovo so ga na tihem izpustili iz
zapora, v katerem je pretolkel vsega kakih 9 let.
(Seveda ne v zivalski nesnagi, stradezu, telesnih
in duSevnih mukah, kakor tisoéi in tisoéi ‘‘politi¢-
nih’” nasprotnikov, ki so jih njegov bivsi ‘tova-
ri§”, biv&i minister za notranje zadeve Rankovié,
ter njegove zlodinske tolpe nagnetle v jeée po vsej
drzavi!). V zaporu je imel lep mir, da je lahko mir-
no prevajal John Miltonov “Izgubljeni raj”, po-
prej pa Se zasnoval svoj ‘“Novi razred”, zaradi ka-
terega so ga pred leti vdrugié zaprli. Vrnil se je iz
jecée lepo rejen in gladko obrit ter ves nasmejan
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objel svojo Stefanijo, ki je preseneéena prihitela
pred jetniska vrata, Djilas se je takoj odpravil na
notranje ministrstvo in zaprosil, naj mu vrnejo vsa
odlikovanja. Sprejeli so ga zelo ljubeznivo in spos-
tljivo. Danes ga na tihem Se bolj cenijo in prijazno
o njem govorijo. Susljajo celo, da bo Titov na-
slednik in so mu Ze dali ime “na$§ Djido”, Prizna-
vajo, da gre uradna politika v Jugoslaviji zdaj na-
tanko po tiru, ki ga je Djilas zaértal Ze 1. 1953 in
ki je tedaj njega zapeljal naravnost v zapor.

Vse to utegnejo biti zanimive drobnarije, a
njegove izjave so, ki pikajo na$ Zoléni mehur.

“Novi"” razvoj v Jugoslaviji Djilasa moéno ve-
seli in nameni sedanje gospodarske preobrazbe mu
prav ugajajo. Vendar pa ¢uti, da premembe Se ni-
so zadostne. ‘“‘Poljedelstva in trgovine se 8e niso
korenito lotili,” je rekel novinarju. “Ne zagovar-
jam povratka h kapitalizmu — to bi bilo nesmisel-
no. A ve¢ moznosti bi bilo treba nuditi zasebnemu
zagonu in podjetnosti, poedincem, skupinam, za-
drugam, druzbam, in sicer neodvisno od drzave in
komunistiéne stranke. Cemu naj bi si na primer
drzava lastila hotele in restavracije?” Prepri¢an
je, da je osebna lastnina prejkoslej majbolj trn-
jevo vprasanje, ki Se zmeraj éaka odgovora. Ko-
pica jugoslovanskih “teoretikov” je nedavno pre-
dlagala, naj bi uvedli neko vrsto socialistiénega
“ljudskega kapitalizma” (!), s tem da bi nudili de-
laveem blagovne ali dobiékanosne delnice v pod-
jetjih. O gospodarskem vpraSanju, pravi Djilas dal-
je, da je sele zacel resneje razmisljati. Zdaj bi si
rad poblize ogledal (!) jugoslovansko gospodarstvo,
nekaj pa mu Ze zdaj pravi, da bodo potrebne moé-
ne pretvorbe,

Torej po veé ko dvajsetletnem kolebanju med
Moskvo in Washingtonom so “‘genialni” komunis-
ticni gospodarstveniki z Djilasom vred priili tja,
kjer smo bili pred cetrt stoletjem! Potem ko je ko-
munisti¢na partija Jugoslavijo gospodarsko temel-
jito zmrcvarila, se zdaj ‘“takti¢no’’ umika in pre-
puiia odloéitve veicakom in resniéno izobraienim
gospodarstvenikom, ki so doslej veljali le za “ko-
ristna budala’. Ti naj bi zdaj ili v ogenj po kostanj
ter zanje dobili dolarska posojila, moéne tuje in-
vesticije, ugodnejso blagovno izmenjavo, pametno
uredili celotno poljedelstvo ter dali zdrav razmah
zasebni podjetnosti. Spretni lutkar Kardelj je ze
davno zavohal, da je cas dozorel, da gre partija za
kulise, posebno se zdaj, ko se v Evropi snuje silna
gospodarska enota, v kateri bi tudi Jugoslavija vsaj
posredno lahko imela lepo mesto, ¢e bi mednarodni
skupnosti imela kaj veé nuditi kakor — skrhan srp
in kladivo!

Novinar nadaljuje, da Djilas z umevanjem in
umirjenostjo govori o zelo zapletenem in mnerege-
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nem vprasanju jugoslovanskih narodnosti. Sodi, da
je zveza jugoslovanskih narodov danes zelo rahla
in krhka zaradi ‘“zgodovinskih vzrokov, ki se mu
zdijo éisto umevni”. Povsem naravno je, tako trdi
danes Djilas, da Slovenci, Hrvati, Makedoneci itd.
skusajo uveljaviti svojo samobitnost ter kulturno
neodvisnost. Ce je Togo lahko drzava zase, pravi-
jo, zakaj je ne bi imeli tudi mi! Problem je seveda,
kako spraviti v sklad naravni gon za razliko in in-
dividualnost z meogibno zdruZitvijo Evrope, ki je
pa prav tako naravna in potrebna. Djilas se Zivo
zaveda, da se Jugoslavija naglo odmika od centra-
lizma in je zdaj na poti h konfederaciji, ki jo ima
za nezadrzljivo in zaZeleno.

“Toda oblika je manj vazna kakor vsebina,”
pomembno dostavlja Djilas, “meni je svoboda vaz-
nejsa kakor drzavna oblika.”

Ob zakljuéku pogovora je Djilas posebej po-
udaril, da je prava demokracija edini klju¢, s ka-
terim bo moZno refiti vse narodnostne in gospo-
darske probleme,

In na to “modrost’’ smo morali éakati vec¢ ko
dvajset let! In za to ‘“‘spoznanje’’ so tisoéi in tiso-
&i nedolinih Slovencev in drugih morali plagati z
zivljenjem, e veé pa jih je romalo v jece ali v
prostovoljno izgnanstvo. Znaki so tu, da se partija

umika in da bo nekoé klecnila. Pred zgodovino pa
bo ostala odgovorna za vse mnasilje nad lastnimi dr-
zavljani, ki jih je imela le za poskusne zajcke svo-
jih neéloveikih in pokvarjenih idej!

Novinarju je Djilas Se zaupal, da bi rad poto-
val. Po “udbovsko” bi ga pobaral: “A otkuda ti

novae, druze?” Posebej se zanima za — ZdruZene
drzave! (Tam ima pri zaloZnikih lepe denarce, kaj
pravite?)

“Leta 1949 sem za hip obiskal New York,” je
ge dostavil, “a videl nisem pravzaprav nicesar.
Spominjam se pa, kako me je vznemirila misel, za-
kaj v tej silno industrializirani drZavi z desetimi
milijoni delavcev ni nobenih komunistov. New
Yorka se stvarno ne spominjam veé, spominjam se
pa umske bole¢ine ob tej misli.”

Naj se ti izpolni Zelja, druze Djido! Potni list
ti bodo gotovo dali, ¢e boi ameriske senatorje pre-
pri¢al, da je Jugoslavija danes vredna nekaj mili-
jonov, ker je komunisti¢na partija na prodaj na ne-
ki beograjski stojnici! V nekaj mesecih boi vendar
razumel, zakaj tam ni komunistov in boi tako imel
snov za — novo knjigo.

Napisal bo§ lahko novo knjigo in nihée te ne
bo zaprl. Ge bo# imel kaj prida bralcev, je pa ¢isto
drugo vpraSanje.

“JZRAZ POSTENEGA,
UPRAVICENEGA OGORCENJA”

“Delo” v Ljubljani

V Rakovem pri Skocjanu na Dolenjskem
so ‘“‘za pospeievanje turizma’” odprli noéni lo-
kal. Proti temu je v “Delu” odloéno nastopil
planinski pisatelj Pavel Kunovar. Njegov pro-
test je malo kasneje podprl v istem listu Ciril
Jeglié. Izjave obeh so dokaz, da — hvala Bo-
gu! — je ie dovolj ljudi v domovini, ki niso
padli v mlakuze in imajo tudi pogum, da svo-
je misli izraZajo v javnosti. Ciril Jegli¢ je ta-
kole napisal:

Klic tov, Pavla Kunaverja je izraz upravi¢ene-
ga, poStenega ogoréenja. Kdo daje pravico raznim
podjetjem, da tako lahkomiselno skrunijo nafo do-
movino? Zato, da bo veé “turistiénega prometa”?
Kaj pa ta biseness prodaja in komu na ljubo pro-
daja? Kje se skrivajo gludci, ki noéejo poslusati
nobenega svarila? Pa ni v nevarnosti samo Rakov
&kocjan, Zagovorniki snobistiénega Zivljenja ima-
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jo &e veliko zahtev, venomer se ponavljajo podob-
ni poskusi kot sedaj v Rakovem Skocjanu. Kakor
da naSe lepe pokrajine niso ve¢ mnasSe in lahko
kdorkoli karkoli poéenja z dragoceno dediS¢ino na
tem éudovitem koSéku evropskega kontinenta.

Ne, v srcih vseh slovenskih domoljubov je za-
pisano, da do te dediS¢ine mimajo pravice samo
nekateri in ne samo ob¢inske samouprave in ne
samo danaSnje generacije!

Ne potrebujemo takih klaverih izrodkov za
“rekreacijo in turizem'. Smo mar tako zanié in
onemogli, da bi se morali §e v planinah in v tifini
gozda krepéati z omamami noénih zabavis¢? Pa
menda ni Ze toliko pudéobe v nasi dezeli, da bi mo-
rali 7e kar za vsakim oglom klicati na pomo¢ strip-
tizete? In prenehajte s pravljicami, ¢es da je tre-
ba graditi noéne bare in blei¢avo potrato zaradi
gostov iz tujih dezZel.

Prisluhnimo raji, kaj pravijo nekateri mladin-
ci in preprosti Ijudje na Gorenjskem. Pravijo, da
bodo zbrali denar (in zbirajo tudi staroupokojen-
ske ficke) za odkup FinzZgarjeve hise. Tako kot
so na Dolenjskem pocastili Juréi¢a. Tista mladina
na Gorenjskem namreé¢ misli, da so stare rojstne
bajte zasluznih kulturnih moz tudi za turizem bolj
pomembne kot noéni bar v Rakovem Skocjanu.
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P. Basil Tipka

BARAGA HOUSE Tel. 86 7787

19 A’Beckett St., Kew VIC. Tel. 86 8118

* M. ROMANA TOPLAK, PREDSTOJNICA
naSe sestrske druzine Slomskovega doma, se iz srca
zahvaljuje vsem, ki so se je spomnili za njen roj-
stni dan. Kot sem Ze omenil, je dne 12. aprila ob-
hajala 80-letnico.

Rojstni dan sam smo praznovali bolj tiho, saj
sestre v skrbi za otroke pod njihovim varstvom
niso bile proste. Paé pa smo povabili goste jubi-
lantki v ¢ast za soboto dne 15. aprila. Administra-
tor melbournske nadskofije, skof Arthur Fox, je
prisel m. Romani cestitat dopoldne. Povedal ji je,
da je zanjo ta dan tudi maseval; Zal zaradi nujnih
opravkov ni mogel ostati na slavnostnem obedu.
Ostali gostje so bili: Most Rev. Bernard Stewart,
skof iz Bendiga, ki je pripeljal s seboj tudi admi-
nistratorja Msgr. F. De Campo; dalje Msgr. G.
Crennan, direktor kat. emigracijskega urada za Av-
stralijo, s Fr. M. Rafterjem, vodjem emigracijske
pisarne za nafo nadSkofijo. Med nami so bili nad-
§kofov kanecler Msgr. P. Jones, nadikofov tajnik
Msgr. J. Murray, Fr. J. Duggan (Zupnik fare v
Kew), Fr. Christopher Goulding O.F.M. (predstoj-
nik franéiskanskega semeni§éa v Box Hill-u) ter
Fr. Sylvester Campbell, O.F.M. (predstojnik doma
duhovnih vaj v Kew). Driavni emigracijski urad je
zastopal Frank De Grood, direktor socialnega od-
delka. Gost Slomskovega doma je bil ta dan tudi
zdravnik dr. J. Camilleri, ki brezplaéno prihiti k
sestram, kadar koli je treba. M. Romana je imela
na svoji desni Se enega ljubega gosta, gospo La-
jovéevo — staro znanko iz ljubljanskih zaporov
— ki je priSla za nekaj dni na obisk iz Sydneya.
Takrat v Ljubljani je m. Romana pomagala gospe
Lajovéevi z zimsko obleko, zdaj pa ji je g0spa po-
vrnila z darom za rojstni dan — elektriéno de-
ko .

Pri obedu je m. Romani govoril in &estital
fkof Stewart, sestre so zapele nekaj nagih, ceylon-
ske pa nekaj ceylonskih pesmi. §kof je mimogrede
omenil: “Vidi§, to je Cerkev: kof, duhovniki, re-
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dovniki in redovnice ter laiki — vsi kot ena dru-
Zina, pa ¢etudi lahko okrog nase mize zdajle na-
stejem kar sedem narodnosti . . . ” Kot sem videl
v “Tribuni”, je $kof naslednji dan v svoji Skofiji
v nekem govoru posebej omenjal nag jubilej in m.
Romano.

Bilo je res lepo domace slavje in sestra Ema
se je postavila s svojo kuho. Skofu Stewartu smo
pa komaj ubranili, ko je hotel po obedu v kuhinjo
— pomivat posodo.

* Zvecer istega dne se je v Slomskovem domu
zbral nas cerkveni pevski zbor in m. Romani za
osemdesetletnico zapel nekaj njenih najljubsih na-
rodnih. Pesem je vnela novo pesem in bil je res
prijetno domaé veder, v veselje vsem. — Naj ob
tej priliki spet omenim, da pevcev nimamo nikdar
dovolj. Vaje so vsako sredo zveéer v Baragovem
domu. Kdor ima veselje do petja, naj se pridruzi!

* Na prvi maj, praznik sv. JoZefa Delavea,
sem maseval pri na8i Mariji Pomagaj za vse delav-
ce, ki so doslej pomagali pri gradnji cerkve. Lepo
stevilo jih je Ze. Nekateri pridejo kar redno ali pa
so na razpolago, kadar koli jih potrebujemo. Pa
vem, da nimajo prav ni¢ manj svojih skrbi kot dru-
gi, ki se vselej izgovorijo, da je nemogoée. Hva-
lezen sem vsem, ki so doslej pokazali dobro voljo
in jim je delo pri cerkvici pri srcu. Bog naj jim
povrne z vecénimi radovi!

Les za streho je dospel in tesarji so bili Ze en
dan na delu. Tako ogrodje strehe dobiva “rebra”
in Bog daj, da bi bila kmalu vsa ma mestu. Ples-
karji so v teh dneh Se enkrat prebarvali Zelezno
strukturo, ki je Ze rjavela. — Sem Ze v dogovoru
z druzbo, ki bo cerkey pokrila. Celotno delo s stred-
no opeko vred bo okrog dva tisoé dolarjev.
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Konéana je forma za stranska vhoda v dvo-
rano in bomo stopnice v kratkem zalili. Gaka nas
Se glavno stopnisée v cerkev in pa stopnice v dvo-
rano. Temelj za steni, ki nadomeséata zvonik, so
fantje zalili in zidova sta se Ze dvignila za nekaj
cevljev. To delo sta sklenila zaéeti in konéati nasa
dva glavna zidarja: Lojze Marki¢ in Rudi Koloini.

* Ponoviti moram proinjo po skupini zidar-
jev, da éim prej konéamo stene cerkve. Streha mo-
ra cakati, da dvignemo stranske zidove. Ce kdaj,
je to moja nujna prosnja, ¢e hofemo imeti pred
dezjem cerkvico pokrito in ne bo nepotrebne sko-
de. Zidarji, lepo prosim!

Za cerkev smo do danes mnabrali darov
$20,313-06. Prisréna zahvala vsem novim dobrotni-
kom. Simom Spacapan pravkar tiska novo zalogo
potrdilnic, ker so nam vse podle (doslej je bilo
izdanih 1.200). Simon vsa tiskarska dela za cerkev
napravi brezplaéno in se mu ponovno na tem me-
stu iz srca zahvaljujem.

Prihodnji mesec bodo naSim darovom tudi
banéne obresti navrgle kar lepo vsoto, Upam tudi,
da se bodo oglasili tisti, ki doslej % niso nic¢esar
prispevali k skupni stvari. Ne bi Zelel, da bi nam
prekmalu zmanjkalo sredstev in bi zaradi tega delo
v notranjosti cerkve in dvorane zastalo.

* Slovenskih porok tokrat nimam beleZiti,
krsti pa so si sledili takole: Dne 2. aprila so iz Haw-
thorna prinesli Sonjo Lee, prvorojenko Martina
Vengusta in Alojzije r. Dernié. Isti dan je oblila
krstna voda tudi drugo Senmjo, ki so jo prinesli iz
South Oakleigh: oée je Emil Lagondar, mamica
pa Marija r. Rous. — Dne 16. aprila sta bila dva
krsta: Druzina Egidija Markeziéa in Marije r. La-
ginja v Coburgu je dobila Roberta Florjana, dru-
zina Franca Saksida in Regine r. Budak, Windsor,
pa Mary Shearly. — Dne 22, aprila so iz Richmonda
prinesli Heleno, héerko Johna Jakoba in Ane r.
Vekszelberger. Druzina Franea Hvala in Luise Eli-
zabete r. Goetz v Footserayu pa je dobila prvo-
rojenko, ki jo bodo klicali za Katarino. — Dne 29.
aprila je bil dvojen krst v druZini Stefana Mavri-
¢a in Klavdije r. Kacini, East Brunswick: frantku
je ime Jozef Anton, punéki pa Nadja Mary, — Vsi
krsti so bili na avstralskih Brezjah v Kew.

. Cestitke vsem druZinam z 7eljo, da bi dobro
skrbele za svoje maléke.
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* Novakova druzinica iz Ribnice se je po dveh
letih v domovini povrnila med nas. Fantka sta se-
veda medtem pozabila anglesko. KorajZe pa nista
izgubila. Eden od njiju je mosko prihlaé¢al v milk-
kar in ker ni znal izraziti svoje Zelje, je prodajalki
najprej stavil vprasanje: “Ali znate govoriti po
ribnisko? . . . ¥ Spoznal je, da z “ribnigko &praho”
v Avstraliji ne bo nié¢ opravil in se bo treba uéiti
angleSko. — Oba fantka sta tudi gojenca nase slo-
venske fole v Bell Parku. Moram vpradati mamo,
¢e sta doma Ze zatozila s. Silvestro, da tudi ona
“ne zna po ribniskoe” . . .

AEEEEE ¢ gy IR
Al e f o :
* Smarni¢na pohboZnost v domovini — kako

lepi so spomini na poine cerkve sleherni veder me-
seca maja! — Tu imamo &marnice samo nekajkrat
v mescu, zaradi preobremenjenosti ali odsotnosti
patra in pa zato, ker Se pri teh nekaj poboZnostih
ni udelezbe. Kljub vsej svobodi in sredstvom in
lastnim avtomobilom smo daleé zaostali za domo-
vino, ki duhovno Zivi in napreduje kljub povojnim
napovedim, da “v Sloveniji v petih letih ne bo no-
‘bene vere veé " Verjetno ravno preobilica
materialnih dobrin uniéuje e tisto malo, kar smo
verskega prinesli v svet. Pri vsem blagostanju in
tehniénem napredku izgubljamo duo in padamo
na nivé zivali. Kam nas bo to pripeljalo? Ali smo
izseljenci e élani vernega slovenskega naroda? Ali
smo tudi izseljenci e Marijin narod? . . .

Smarniéna poboZnost bo v sredo 17. in v so-
boto 20. maja, zakljuéna pa v sredo 31. maja. Vse-
lej ob pol osmih zveder pri Mariji Pomagaj v Kew.
Vsaj naso tesno kapelico napolnimo!

Javno bi se rada zahvalila

BEVELEY, S.A.
vsem, ki so v dneh Zalosti ob izgubi dragega moza
Angela stali ob strani meni in héerki Nadi, se ude-
lezili maSe zaduinice, spremljali Angela na zadnji
poti in pokrili grob s cvetjem. Posebna zahvala tu-
di predsedniku tukajénjega Slovenskega kluba, ki
je na pikniku, med rojaki za naSo druzino organi-
ziral nabirko. — V nesreéi spoznamo prijatelja,
pravi pregovor, S héerko sva spoznali, da je imel
pokojni Angel mnogo prijateljev, ki ga niso poza-
bili ob smrti in so tudi nama ponudili prijateljsko
roko v sozalje in pomoé¢. Naj Bog bogato poplaéa

vsem! — Karolina in Nada Cargo.
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Isti ali drug poklic?

MORAMO UGOTOVITI, DA NAM 0DGO-
VORI na to vpradanje dokazujejo ,da je zadovelj-
nost s poklici med ljudmi veéja, kot bi morda na
prvi pogled priéakovali. V precejénji veéini so
s svojim poklicem toliko zadovoljni, da bi ga zno-
va izbrali, e bi Se enkrat ziveli. Le kakih 43%
bi hotelo izbrati drug poklic.

Odstotki se pomembno razlikujejo po starostnih
stopnjah. Priblizno do 40. leta je dobra polovica
ljudi, ki bi si izbrali drug poklic. potem pa ta
odstotek zelo pada. Ko odgovarjajo na vprasanje
nad 80 let stari, je samo Se 11% ljudi, ki bi hoteli
v ponovnem Zivljenju imeti drug poklic. To kar
neverjetno zadovoljnost ljudi v visoki starosti si
moramo razlagati tako, da paé v teh letih nastopa
tudi Ze pojav neke vdanosti ali odpovedi vsemu, ¢ed:
kar je, to je, ne da se vec spremeniti. In Se drug
obéutek jih navdaja: sedaj smo Ze sreéno prebred-
li, upali bi si tudi drugic.

Be smo ugotovili, da je z leti od desetletja
do desetletia zadovoljnost s poklicem vedno vecja,
pa moramo re¢i, da se ta zadovolinost ne stopnjuje
enakomerno pri moskih in Zenskah. Med njimi je
pomembna razlika. Doéim si nekako polovica mo-
kih vsaj v mislih prebira poklic (bolje: sluzbo) do
¢asa, ko gre v pokoj, se Zenski svet za cela deset-
letja poprej s svojim poklicem sprijazni. Zenske
si paé na splogno bolj 7elijo miru in ustaljenosti
in se prej sporazumejo z zivljenjskimi razmerami, v
katerih zive. Moski pa radi menjavajo delovna
mesta, hoéejo ‘“‘napredovati” in radi delajo vedno
nove zivljenjske nacrte.

Pomembna razlika je med vdovei in lodenci.
Vdovei kaZejo najmanj nezadovoljnosti s poklicem,
lodenci pa najveé. Samski in poroceni se suéejo
okoli popreéja. Zanimivo je nadalje, da glede te-
ga ni pomebnih razlik med moskimi in Zenskami.

Poklic in izobrazne stopnje.

Tu so pomembne razlike med moskimi in Zens-
kami. Pri zenskah z visokofolsko izobrazbo je odsto-
tek nezadovoljnih vigji kot pri mofkih. To da mi-
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sliti. Razen tega se Stevilo Zensk s samo osnovno
izobrazbo, ki v poklicu niso zadovoljne, razlikuje
od visokofolsko izobrazenih, ki niso zadovoljne, sa-
mo za 4 in pol odstotka, medtem ko je pri moskih
ta razlika celih 44.6%

To bi se po domaée reklo, da pri Zenskah za-
dovoljnest ali nezadovoljnost s poklicem (sluzbo)
ni bistveno odvisna od stopnje izobrazbe. Med
moskimi je pa odstotek nezadovoljnih najvisji pri
strokovno izobrazenih, precej vigji od srednjeSol-
sko ali zgolj osnovnoSolsko izobralenih, Lahko bi
torej rekli, da strokovna %ola daje sloveku ravno
toliko izobrazébe, da mu vzbudi Zeljo po e vigji
izobrazbi in ga zato dela ma sedanjem sluZbenem
poloZaju nezadovoljnega.

To razliko zadovoljnosti s poklicem glede na
razliéno stopnjo izobrazbe bi bilo prav zanimivo
primerjati z odgovori na vpraganje: Kaj v svojem
zivljenju najbolj obzalujete? Na to vprasanje S0
namreé mnogi odgovorili: “da nisem bolj studiral.”
Najbolj obzalujejo, da miso bolj Stidirali osnovno-
Solei (18%), strokovnosolei (22%), srednjesolei
(22%) in visokodolei (14%). Pri Zenskih so vsi ti
odstotki dosti nizji.

Nikakor nimajo najvi§jega odstotka nezado-
voljnosti kmetje, kar se danes tako zelo rado po-
udarja. Najstevilnejse Zelje po menjavi poklica so
med ‘“nameséenci”, kamor v sodobni druzbi spa-
dajo najrazliénejsi poklici, ki nimajo posebnih na-
slovov: vigji in nizji uradniki, vratarji, snazilke,
zdministratorke itd. Tem slede industrijski delav-
ci, obrtniki, nato Sele kmetje.

Pravniki v 46 odstotkih odklanjajo svoj pok-
lic, medicinske sestre v 41 odstatkih. Se veéji od-
stotek nezadovoljnosti kazejo razni PTT usluzben-
ci (66%), zelezni¢arji (60%) in rudarji (60%). To
je razumljivo, ker so te sluzbe mnajbolj zahtevne
in majbolj odgovorne. Tudi nekateri obrtniki ka-
7ejo prav malo navduSenja za svoj poklic: éevljar-
ji ga odklanjajo kar 75 odstotno, Sivilje in krojaci
66 odstotno, mizarji 62%, zidarji 59%, tesarji pa
kar 100%. Paé pa do neznatnih izjem potrjujejo
svoj poklic kljuéavnicarji, avtomehaniki, Soferji
in razni tehniki,

Misli, May, 1967



Dodatne opazke.

Med inteligenénimi poklici moramo posebej
omeniti Gasnikarje. Ti so kar 100% zadovoljni s
svojim poklicem. Vsaj izrazili so Zaljo, da bi tudi
v ponovnem Zivljenju hoteli imeti tako sluzbo, ce-
prav morda niso povsem zadovoljni z njo. Umet-
niki (predvsem likovni) so dali odklonilne odgovo-
re le v 16.6%. Vsak pravi umetnik paé¢ hoe svo-
jemu poklicu ostati zvest, ¢etudi pri tem njegovo
Zivljenje tragiéno poteka. Manj zadovoljnosti so
pokazali glasbeniki, ki s 69% kaZejo svojo neza-
dovoljnost. Toda tu ne gre toliko za glasbene umet-
nike, bolj za godbenike in glasbene uditelje.

Nekateri poklici na prav poseben nadin izra-
7ajo svojo nezadovoljnost. Cevljarski mojster iz-
javlja, da bi sicer Se enkrat hotel postati ¢evljar,
“gamo v danasnjem ¢asu ne”, Mora samo Krpati,
nove éevlje pa ljudje kupujejo v trgovini. Saj bo-
mo kmalu res tudi v Sloveniji tako daled kot v
Ameriki, da bo popravilo drazje kot movi cevlji,
zato strganih ne bomo dajali ve¢ popravljati.

Brivei se kar zaporedoma pritozujejo. Delo
je zelo mizerno, pise eden, ljudje te obrti ne ceni-
jo, obrtnika izrabljajo, stranka te ima za slugo.
Hotel bi biti strojnik, ker s ¢lovekom ne bi hotel
ve¢ imeti opravka . .

Neki mesar pise: “Zelel bi postati pisatelj in
pesnik.” Cigan pa na vprasanje, ¢e bi spet hotel
postati cigo, samo na kratko odgovarja: Nel Neka
40 letna kmetica pravi, da bi hotela biti igralka in
pevka. Dandanes paé tudi kmetje gledajo televizi-
jo ... in vidijo poklice, ki veljajo za najbolj Ce-
géene. Hoteli bi imeti poklic (vsaj nekateri), v ka-
terem ne bi bilo treba dan na dan garati ... Ne-
koé so kmetje od zgoraj dol gledali na ‘“‘mestne
gkrice”, danes je drugade, Kmetje so danes osam-
ljeni, mladina jih zapusica, stari delajo sami na
domu. Kmetica pri 40 letih tozi, da bi sicer spet
hotela biti kmetica, “ko bi kmet ne bil tako za-
ni¢evan”. Kmet pri istih letih pa tarna: “Delamo,
pa ne vemo zakaj. Ni nobenega veselja, ker ni
prave bodoénosti.”

Res se kmecki mladi rod od leta do leta manj
navdusuje za kmetovanje. Vse ‘“‘dere” nekam v in-
dustrijo za lazjim zivljenjem. Traktorist raje vozi
prodec iz kamnoloma na cestiSée, kakor da bi z
istim traktorjem vozil na njivo gnoj. Te mu “smr-
di.”" Tudi obdelovanje polja s strojem mladih ne
privlaéuje, ¢eprav je delo bolj in bolj podobno
industrijskemu, In vendar bo nmujno potrebno, da
za kmecko delo mladini predoéimo ugodne, pri-
vlaéne nagibe tega dela: v naravi, na Cistem zra-
ku, z zavestjo sproséenosti, veéja asova proZnost,
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kjer delavec ni vezan na minute, véasih niti na
ure ne. Vse to krepi zdravje, krepi Zivee in dviga
osebno razpoloZenje — vsega tega delo v tovarni
ne nudi. Poleg tega je kmetijstvo zraven industrije
osnovna gospodarska panoga.

Poklic duhovnika

Celo med duhovniki se najdelo — in to prav
najresnejsi — ki podvomijo, ¢e bi Se enkrat postali
to, kar so. Nad 90 let star duhovnik pise: “Ne naj-
dem preciznega odgovora. Mogoce bi se Se enkrat
posvetil bogoslovju, pa skusal dobiti sluzbo, ki ne
nalaga preveé skrbi za duSevno blaginjo bliznjega.
Ali bi pa sploh ne prejel masniskega posvecenja
zaradi ogromne odgovornosti, ki sem jo doznal v
#ivljenju. Tako se je izjavil tudi Vincencij Pavel-
ski ob koncu svojega Zivljenja.”

Ta izjava ne sme manjkati v psigologiji Ziv-
ljenjske modrosti. Gre namre¢ za zavest odgovor-
nosti v poklicu, ne samo za “ugodnosti” in vesel-
je, ampak tudi za bremena, ki jih poklic nalaga.
Marsikdo si istega poklica ne upa prevzeti zaradi
odgovornosti, ki jo v svojem poklicu od leta do leta
bolj éuti. Tudi prosvetni delavei, vzgojitelji, zlasti
pa uéitelji tozijo, da njihov poklic nalaga preveé
utesnjujo¢ih bremen in odgovornosti, premalo pa
dohodkov da bi si ga mogli mnogi znova Zeleti, V
nekaterih odgovorih najdemo prav dobesedno na-
vedbo starega rimskega pregovora: Kogar bogovi
sovraZijo, ga narede za uditelja.

DRAGI MATERI

I. Burnik

Brez tolazbe in zavetja

revna sedas k oknu

in kakor v snu

nepotolaZzena prisluskujes vetru

in modrujes, molis, rotis —

v veri, ki éaka velikega doZivetja.

Kdaj, sin, kdaj prides?
V trudapolnih mislih
vsak dan mojo pot obides.

Draga mati,

veruj, tudi jaz verujem,

da bom prifel —

(Veruj v jadra bela,

ki jih sila vetra bo razpela)
Veruj, draga, da sem ves tvoj!
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lzpod

Triglava

NA GOMILSKEM v Savinjski dolini so po na-
svetu koncila ustanovili farni cerkveni odbor in
izvedli volitve v novo ustanovo. Volilno pravico so
imeli vsi farani obojega spola, stari nad 18 let.
Voljene so mogle biti tudi Zenske in med 18 izvol-
jenimi so tri, vse tri Marije. Volitev se je udelezi-
lo nad 82% faranov. Volili so tajno po listkih in
vse je poteklo v najlepsem redu. Izvoljeni cerkve-
ni odbor pomaga zupniku v vseh zadevah verskega
udejstvovanja v zupniji.

DEVETDESETLETNIKI med duhoviéino lju-
bljanske nadskofije so letos Stirje, vsi bolj ali manj
odliéni: Pavel Perko, pisatelj mnogih priljubljenih
novesti, biva na Muljavi, Juréicevi rojstni vasi; dr.
Jezef Demsar, dolgoletni perofesor in katehet, je
pri sv. Petru v Ljubljani; dr. Janko Arneje, bivsi
zupnik pri sv. Jakobu in poznejsi kanonik, zivi v
Ljubljani; Ivan Erjavec, upokojeni Zupnik, biva v
Preski nad Ljubljano. (Zadnje poroéilo: g. Erjavec
je nedavno umrl.)

DOLENJSKE TOPLICE pri Strazi blizu No-
vega mesta slavijo letos 200letnico rednega obra-
tovanja. Zgodovina pravi, da so se posamezniki ko-
pali ob izvirih tople vode tam Ze v 14. stoletju.
Leta 1767 je pa dal knez Auersperg en izvir ogradi-
ti in napraviti streho. Drugi izvir, ki je danes glav-
ni, so Sele pozneje spravili pod streho. Vendar vel-
ja Auerspergovo delo za uradno ustanovitev Do-
lenjskih toplic. Posluzujejo se jih zlasti ravmatiki
in po vec¢ini z dobrim uspehom.

“SPLOSNA PLOVBA” V PIRANU je dobila
tri nove ladje: Koper, Postojno in Portoroz. Prvo
so zgradili v Belgiji, drugi dve v puljski ladjedel-
nici, Postojna in PortoroZ sta nemenjeni plovbi oko-
li sveta. “Splogna plovba” je izrecno slovensko pod-
jetje.

NAJNOVEJSA SLOVENSKA UGANKA: e
bi Triglav ne stal sredi obrnjenega vrta, kaj bi na-
stalo iz njega? — Odgovor: Igla.
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PISMO IZ DOMOVINE pravi: Nié novega mne
vem povedati, razen: reforma, reforma, refor-
ma ... Pa tudi to ni veé novo. Dolga vrsta po-
djetij ustavlja delo. Morajo niZati stroske, odpus-
¢ajo delavstvo. Stotisoéi odhajajo na delo v tuji-
no. Najveé¢ jih je baje v Neméiji, Avstriji in na
Svedskem. Pa je Se vedno doma na tisoée in tisoce
brezposelnih. Vse kaZe, da nas reSuje poloma v
prvi vrsti turizem. Naravnih lepot in mikavnosti
naSe zemlje vendar Se ni unié¢il neki drugaten —
izem ., v .

IZVAJANJE REFORME bridko prizadeva tudi
razne uéne zavode. Deloma jih ukinjajo, deloma
samo utesnujejo. Med drugimi so v nevarnosti
glasbene Sole na raznih krajih. Proti tej nevarnosti
se je oglasila v posebni “Izjavi” dolga vrsta glas-
benikov, skladateljev, glasbenih pedagogov in glas-
benih ustanov, ki soglasno protestirajo zoper vsako
ukinitev te vrste zavodov, ¢e§ da bi bila to nepo-
pravljiva Skoda slovenski kulturi.

SLOVENCEY V ZAGREBU cenijo na 30,000.
Imajo svoj Slovenski dom, za slovenski pouk otrok
pa Se nimajo urejeno. Imeli so razgovor, €e naj
zahtevajo slovenske fole, ali naj bi zadostoval sa-
mo pouk slovenséine v poslopju Slovenskega doma,

*

“KMECKA OHCET” je vsakoletna turistiéna
priveditev v Ljubljani. Letos so poleg 5 slovenskih
parov “‘ozenili” tudi italijanske, Svedske, avstrijske
in slovaske. V zZenitovanjskem sprevodu je bilo 21
staromodnih kocij, kolesljev, zapravljivikov in
drugih voz. Bilo je nad 500 svatov v marodnih no-
sah, ki so prevazali “bale”.

Y SLOVENIJI je v letu 1966 konéalo razne
visokoSolske Studije kakih 3,000 Studentov in Stu-
dentk. Ljudje pravijo, da je preveé uéenih ljudi,
zaposlitve namre¢ za tako Stevilo ni. Dostavljajo,
da bi se kon¢éno ze nasla, saj je dosti mest zase-
denih z nekvalificiranimi “starimi”’, ki se pa nika-
kor nocejo umakniti s svojih mest. Mladim, primer-
no izuéenim, ne ostaja drugega, kakor da se dajo
zaposliti v njim neprimernih sluZbah ali pa oditi
v tujino.

PO KONCANEM SPREJEMU slovenskih ro-
marjev pri papeZu so Pavla VI. skozi mnoZico od-
nesli na njegovem prestolu, pa je vso pot segal v
roke, kogar je mogel doseé¢i. Konéno je potegnil k
sebi na tron majhnega sinéka rimske Slovenke in
ga za hip pridrzal. Seveda je s tem zbudil novo
“nepopisno navdusenje”, tako pravi poroéilo.
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SE 0 RUSKI CERKVICI

NA VRSICU

Marija Persic.

PONOVNO SO MISLI PRINESLE nekaj spo-
minov na skromno leseno rusko cerkvico, ki ze 52
let tiho samuje sredi zelenih smrek in planinske
flore borovske planine. Oddaljena je le mekaj ko-
rakov od glavne ceste.

Cerkvica je skromna in preprosta, kot so bile
preproste roke ubogih ruskih ujetnikov, ki so jo
gradile. Izmuéeni od trdega dela ob kopanju ces-
te, laéni in premrli od mraza so iskali v tej cerkvici
tolazbe. Molili so in upali v Boga, da jih resi trplje-
nja in vrne v domovino.

Resil jih je trpljenja in jih pripeljal v boljSo
domovino, kjer ni trpljenja in lakote. V eni sami
noéi je prihrul snezni plaz z VrSiéa in pokopal nad
3,000 teh trpinov z vsemi barakami vred. Niti eden
se ni resil.

Mi domaéini smo hodili okoli z velikim sposto-
vanjem. Saj ni bila ondi samo cerkvica, okoli nje
je bilo ogromno pokopalisée. Dolgo vrsto let potem
so Se stali posamezni kriZzi brez napisov. Nihcée ni
stopil v cerkvico, da se ne bi spomnil teh nesreé-
nezev in pomolil za njih pokoj.

Vsako leto na sv. Petra dan so se zbrali tam
ruski emigrantje iz vseh krajev Slovenije s svo-
jim duhovnikom in se pri sv. masi oddolzili spomi-
nu svojih bratov, Tudi mnogo domacinov je bilo
med njimi in so z njimi molili v isti namen.

Prilagam slikico, ki mi je drag spomin na nek-
danje ¢ase. Slikala sem jo okoli leta 1930 in pred
njo stojita moja dva sinéka. Slika je vzeta od za-
dnje strani in to zaradi velicastnega ozadnja: Ra-
zor in Skrlatica.

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 8: Zarko Lutman, Neimenovana; $ 4: Ivan
Kobal, Janez Erpi¢, Tomaz Klinar; $ 3.50: lvan
Kavacic;

$ 2: J. Marinéek, M. Tomazi¢, A. Stukelj, St.
Ogrizek, C. 8kofi¢, Ed. Zvab, J. Mravljak, V1. Hart-
man, Jos. Kraje, Jos. Kavas, Ana Slander, St. Plut,
St. Vatovee, V. Luksi¢, Jos. Barbis, Fr. 1zanc, L.M.
Martin, V. Viteznik, Iv. Kariz, Fr. Klemene, I.
Stanjko, J. Cej, 1. Legi3a, R. BreZnik;

$ 1: Fr. Danev, [. Pavii¢, V1. Ferluga, 5t.
Saule, J. Pirjevee, 1. Bogataj, Z. Kovadi¢, M. Do-
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brinja, Iv. Bobek, M. Ferfolja, D. Grlj, 1. Zie, M.
Dellevedove, K. Perko.

P. PODERZAJ, INDIJA.
$1, Marija Martin — $6.

SLOMSKOV SKLAD. — Ivan Legisa $2.

SLOVYENIK V RIMU. — Po $10: Tomaz Mo-
zina, Joze Cej, Ivan Molja, Peter Nemié¢, Joze Fic-
ko, Nande Tomsi¢, Pavel Jakoné¢ié, p. Bernard;
$6: Viktor Luksié¢; $4: Pavle Kersikla, Anton Zit-
nik, Ivan Legisa; $2: Roman Hsjnsinger,

Marija Ferfolja

Vsem prisréna hvala in Bog povrni! Vztrajno
nadaljujmo!
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KAJ IN KOLIKO VEMO
0 PRETEKLOSTI AVSTRALIJE?

Janez Primozic¢

V PRVIH DVEH §TEVILKAH TEGA LETNI-
KA sem skuSal podati pregled daljnega in bliZnje-
¢a odkrivanja Avstralije. Vse do prihoda kapitana
Cooka. Z njegovim prihodom je seme padlo na
ugodna tla in z njegovim imenom je zdruZen zage-
tek ustvarjanja avstralske drzavnosti.

Znano je, da se vsako leto 28. jan., oziroma na
ponedeljek po tem datumu, praznuje Australia Day
s slovesnimi obhodi itd. To je dan, ko je Cook pri-
stal v luki danaSnjega Sydneya. Toda mnenja o
primernosti tega datuma za praznovanje so zelo
deljena. Mnogi se ogrevajo za datum 22 avgusta,
ko je Cook leta 1770 zavzel v imenu angleSke kro-
ne vso vzhodno obalo Avstralije in ta dogodek nima
ni¢ skupnega s prihodom konviktov-kaznjencev.
Cook je to napravil pri Se danes pod tem imenom
znanih Possession otokih, nekolike juine od Cape
Yorka na znani severni konici Avstralije.

Toda vrnimo se s Cookom v Sydney in se po-
zanimajmo, odkod danagnje ime tega velemesta.

Znano je, da je vedina imen za avstralske na-
selbine, reke itd. iz Anglije. Tako ima tudi Sydney
¢ast, da nosi ime po Lordu Sydneyu, ki je bil no-
tranji sekretar ali minister v é&asih kralja Juri-
ja TIT.

“Najboljsa luka sveta.”

Pod gornjim naslovom poroéa Phillip svojemu
predstojniku Lordu Sydneyu glede luke Jackson
— tako se je takrat imenoval sydneyski zaliv po
prvem Lordu angleSke mornarice. Phillip piSe, da
tedanje ladje z vso lahketo pristanejo ob obali, z
majhnimi strofki se bo pa dal omogo¢iti pristanek
tudi zelo velikim ladjam.

Na dan 28. jan. 1788 je prvo ladjevje z ang-
lefkimi kaznjenci sreéno pristalo v takratnem Port
Jacksonu ob danasnjem Circular Quay. To je po-
menilo zadetek avstralske kolonizacije. Takoj po
pristanku je Phillip v navzoénosti vseh razobesil
zastavo Union Jack ter nazdravil kralju Juriju
IT1., kraljevski druzini in napredku nove kolonije.
Se v istem letu — 7. febr, — je bila imenovana
nova vlada in Phillip je postal prvi kraljevi na-
mestnik v Avstraliji. S tem so bili postavljeni prvi
temelji za razvoj nove deZele pod angleiko kromo.
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Videli smo, da je Phillip pripeljal v kolonijo
skupino zlodincev, med njimi Stevilo nizkotnih in
brezupnih znaéajev. Nikakor pa Avstralija ni ime-
la ostati taborii¢e zloc¢incev in kaznjencev. Tudi
gam Phillip je gledal v bodoénost in v duhu videl
dezelo svobode in svobodnih ljudi. Zato je zapisal
v svoj dnevnik: “Ni moja Zelja, da bi novo deZelo
ustvarjali kaznjenci . . . V novem Juinem Walesu
bomo uvedli svoje postave in zakone z najsrénejSo
Zeljo: v svobodni deZeli ne sme biti suZenjstva, za-
to tudi suZnjev ne”.

Priseljenci miso mirovali. Zaéeli so prodirati
v notranjost deZele, risali so zemljepisne karte
novega sveta. Iz Sydneya so prodrli dale¢ proti
zahodu in odkrili reke Macquarie, Hunter, Dar-
ling, Lachlan in Murray, slavni mornar M. Flin-
ders je pa prvié gladko plul okoli kontinenta.

Zivljenje prvih pionirjev ni bilo lahko, toda
s krepkimi miSicami in neugnano srénostjo so pre-
magovali vse teZkofe. Morali so se boriti z ele-
mentarnimi pojavi: povodnijo, sufo, poZari. 8e san-
jati niso mogli o lagodnosti Zivljenja, kot ga ima-
mo danes. Toda bogata narava je mjihov trud na-
gradila z obilnostjo Zita, sadja, volne, mleénih iz-
delkov itd.

Biv#i kaznjenci — novi Avstralei — so s ¢éa-
som postali odlitni kmetje in Zivinorejei. S spret-
nim kriZanjem ovéjih pasem so ustvarili velno, ki
je svetovno znana pod imenom “merina”. A tudi
pienico so napravili tako, ki ugaja avstralskemu
podnebju.

“Zlata jama”.

Nekako sredi 19. stoletja se je raznesla éarob-
na beseda: ZLATO. Od vseh strani so ljudje vreli
skupaj v upanju na lahek in nagel zasluZek. Ben-
digo v Viktoriji in Kalgoorlie v Zapadni Avstrali-
ji sta zaslovela preko noéi, Pa ne samo zlato, tudi
7elezna ruda se je maSla. Tako je mnastal Brocken
Hill v NSW, ki je pred leti slavil 75letnico obstan-
ka.

S temi podatki sem dospel do najnovejiih dni
nafe nove domovine. Kako je priflo do danaZnje
drZavne oblike Avstralije, namreé kako je nastala
iz bivdih kolonij velika federacija, o tem se bomo
morda fe pomenili, k

Da se e enkrat povrnem k raziskovaleem: po-
leg Tasmana in Cooka so zlasti zasluZni Se George
Bass, Matthews Flinders, Gregory Blaxland, John
Oxley, Phillip Parker King, Charles Stuart, Tho-
mas Livingstone Mitchell, Edward John Eyre, Lud-
wig Leichhardt, Augustus Charles Gregory, Ed-
mund Kennedy, Robert Burke, John Stuart in John
Forrest. Njih imena najdemo po raznih krajih Av-
stralije v krajevnih in cestnih imenih.
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SEMENJ NA RAKEKU - pred koliko leti:

Iz povesti: REZINKA (Ivan Maticic)

NA RAKEKU BO SEMENJ! Alo, MeniSevei,
dvignite se! Tam je dosti blaga, dosti izbire, se
v ceno kupi, drago proda, ali pa drago kupi in v
ceno proda, kakor nanese.

Lovre pelje na verigi junca, Terezika stopa
zraven s prazno cajno. Spred in zad gre Se veé
Menigeveev v semenj. Mnogi Zenejo blago mapro-
daj, drugi pa nosijo v Zepih bankovce, da naku-
pijo blaga. Lovre in Terezika gresta mirno s svo-
jim juncem.

Na Rakeku je bilo kaj #ivahno. Po cesti iz
Cerknice drdrajo koleslji in drugi vozovi; med
njimi te¢ejo konji, privezani na konopcih, vmes
se preriva goveja Zivina.

Rakek je dolga vas, raztegnjena po strmih
rebrih. Od meniSevske in cerkniSke strani prides
noter na gornjem koneu. Ce se dobro zaZenes s
kolesljem po cesti na levo, pod Jernejevo hifo, se
ustavig Zele na Uncu pred Gnezdovo hiSo; ako pa
krene$ na ivanjsko pot, ti zastanejo kolesa Sele
v Kaéji luzi pod Ivanjskim selom. Ako si pa ho-
¢eg natanénejo ogledati to rakovsko vas, se spus-
ti& do Puntarjeve hise, od tu krened vnic na levo
mimo Faturjeve- in drrrr!- po vasi nizdol. Ne ute-
gned se dosti ozirati okoli sebe, ker mora$ paziti,
kako bod kolesa zavrl, da se ti vse skup plosko ne
sesede na spodnji cesti, ki pelje na Unee. Cisto-
krvnega MeniSevea pa vlede predvsem k Zeleznis-
ki progi, kjer si hofe od blizu ogledati to ¢udovito
7elezno cesto in to puhajoéo poStajno, ki je Me-
nifija ne premore.

Le vkup, le vkup, sejmarji! Kdor ima rejeno
blago na verigi ali pa polne nedrije bankovcev,
le z #Zrebeti, krave s teleti, voli, junci, junice. Joj,
koliko vrigéa, mukanja, rezgeta, zraven pa krica-
nja prekupcev, mesetarjev, kmetov in pohajacev!
Zivinski sejem ima prednost, od tega odvisi Sele
kupéija na blagovnem sejmis¢u ob stojnicah.

Doma v hlevu ima$ krasno Zivinde, vse ga ob-
¢uduje, sam si nanje ponosen, na semnju pa pri-
de ob vso veljavo. Tu ti ga prekupci pretipljejo
in osmesijo, spravijo pod psa, tako da si ga na-
zadnje #Zalosten. Lepo rejeno kravo drZi§ na veri-
gi — pa ti jo oZigosajo za bufo. Iz koZe mora$
skoéiti, @e si njihovo omalovaZevanje prebridko

jemljed k srcu. Le kaj si more misliti Zivinée, ki
tu med pregrajami klavrno prezvekuje? Dedci ga
venomar ogledujejo in pretipavajo od spred in od
zad, vpijejo, lovijo si roke, mlatijo ob dlani, da
se jim mora iskra vkresniti iz Zuljev. Zivinée pa
¢aka in poslufa ta neznanski prepir.

Lovre je prignal iz MeniSije prav ¢ednega, re-
jenega junca. Ze nekaj ur stoji tu, a se ni vnela
%e nikaka prava kupéija. Domaéih kupeev ni dosti.
Tuji prekupei, ki najve¢ pokupijo, pa hodijo ob-
jestni gor in dol, ¢akajo, da se kmetje omehéajo
in zniZajo blagu ceno. Prekupce obdaja truma me-
Zetarjev, pripravljenih za borbo. V vsemi moZnimi
slepili skuSajo prekupei kmete omamiti; pred no-
som jim odpirajo svoje rejene listnice in vlaéijo
iz njih cele kupe bankovcev.

Lovretu so junca Ze tako neusmiljeno zmre-
varili in zniégili, da fant Ze ne ve veé, ima na ve-
rigi e okroglega junca, kot ga je pripeljal na se-
menj, ali komaj Se zanikrno $¢ene. Kdor pride
mimo, se obregne obenj. Ceni, ki jo Lovre stavi,
se kupei rogajo, tako da mima fant ni¢ volje He
dalje ¢akati. A svakinja ga bodri, naj le Se vztra-
ja, morda se najde posten kupec. Seve, od tega
zavisi vse: ako junca ne prodata, tudi drugih po-
treb&¢in ne moreta makupiti. Da bi ga pa dala
pod ceno, kakor jo je nastavila mati, pa snaha ne
mara. OdZeneta rajsi nazaj domov.

Opoldne se kupci porazgube po krémah. Po
obedu se vrnejo in znova potipajo zakrnkjene
kmete misleé¢, da bodo z laénim Zelodcem mehkejsi.
Res se jih nekaj vda, vedina pa vztraja pri svoji
ceni. Nekateri se celo zacenjajo odpravljati =z
blagom domov. Zato morajo prekupci popustiti,
ée hocejo kaj nakupiti in odpraviti blago na Ze-
leznico.

Ponovno vpraSajo Lovreta za zadnjo ceno.
Pove jim isto kot dopoldne. MeSetar skuSa nekaj
zbijati, a ker se Lovre ne vda, mu prekupec sle-
dnjié¢ odrine zahtevano vsoto. Lovre spravi denar
in odveZe juncu verigo. Malo mu Se pogladi gla-
vo, poslavlja se od njega, dokler mu ga ne od-
Zeno spred oéi.

Lovre si oplete verigo prek rame d&ez prsi,
nakar kreneta s svakinjo na blagovni semenj.

—

MENISEVEC oie Tone Svigelj v Sydneyu je tudi eden tistih, ki tezko cakajo na ZBORNIK.
Enako Ifanc ofe Skraba v Melbournu. Oba sta ienapol Argentinca. Ampak ZBORNIK je komaj za 3
tiri petine argentinski — vseslovenski je! Nié zato, saj sta tudi imenovana — vseslovenska!

——
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolitanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, &e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Fivljenja in
delovanja bo poglobilo na¥o vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo laZe razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vriijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi
Kristusa kar najbolje poznatil

moramo

JEZUS SE UMAKNE

Jezus torej ni veé oéitno hodil med Judi, am-
pak je odiel od ondod v pokrajino blizu puiéave
v mesto imenovano Efrem, in se je tam mudil s
svojimi ucenci.

Bila pa je blizu judovska velika no& in mno-
go ljudi z deZele je ilo pred veliko noéjo v Jeru-
zalem, da bi se ocistili. In iskali so Jezusa ter v
templju stoje med seboj govorili: Kaj se vam zdi?
Ali ne pride na praznik?

Veliki duhovniki in farizeji so pa dali pove-
lje, naj naznani, ée kdo ve, kje je, da ga bodo
prijeli.

TRETJIC NAPOVE TRPLJENJE

Bili so na poti proti Jeruzalemu in Jezus je
hodil pred njimi in éudili so se mu; tisti pa, ki so
ili za njim, so bili prestraseni. In zopet je dva-
najstere vzel posebej in jim zadel praviti, kaj se
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SE ENKRAT V SKRIVALISCE
Vse ob svojem dasu, pravi pregovor. Jezus se
je tega zvesto drial. Dal se bo ujeti, ampak za-
enkrat e ne. Morajo poprej priti velikonoéni dnevi.

Volja Oéetova... Pa tudi uéencem je bilo trebu
fe nekolilo oddiha in tthega pogovora z Jezusom,
saj bo najtefja preizkudnja $o tako prehitra pri-
L e :

Pa Ze nas evangelist prestavi v Jeruzalem. Ve-
lika moé je pred pragom, mnoZice se zbirajo. Stoji-
mo pred veliko “loditvijo duhov”: mnofice Juzusa
idéejo, nekatere vodi gola radovednost, vsaj verjetno
s¢ nam to zdi, druge Zene ljubezen do Gospoda, da
ga idéejo. “Iséejo” ga tudi judovski velikadi — Ze-
lijo ga koméno wjeti in uniditi,

APOSTOLI SF VEDNO NE RAZUMEJO

Po nekaj dneh v samoti skrivaliSéa se Juzus
odpravi na praznovanje wvelike nodi v Jeruzalemuy
in pozove vse za seboj. Ni dvoma, da so med tem
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bo z njim zgodilo: “Glejte, v Jeruzalem gremo,
in Sin élovekov bo izdan velikim duhovnikom in
pismoukom; in obsodili ga bodo na smrt in ga iz-
roéili nevernikom; zasramovali ga bodo in vanj
pljuvali in ga bodo bicali ter umorili; in po treh
dneh bo wstal.”

In oni niso nié¢ tega umeli; ta beseda jim je bi-
la skrita in niso vedeli, kaj je govoril.

CASTIHLEPJE ZEBEDEJEVIH SINOY

Tedaj je stopila k njemu mati Zebedejevih
sinov s svojima sinovema, padla predenj in ga ne-
kaj prosila. Rekel ji je: “Kaj hoces ?”

Odgovorila mu je: Reci, naj sedita ta dva mo-
ja sinova v tvojem kraljestvu eden ma tvoji desni-
ci in eden na tvoji levici.

Jezus je odgovoril: “Ne vesta, kaj prosita. Ali
moreta piti kelih, ki ga moram jaz piti?”’ — Odgo-
vorita mu: Moreva.

Jezus jima rede: “Moj kelih bosta pila, se-
deti pa na moji desnici ali levici ne gre meni dajati,
ampak katerim je pripravil moj Oce.”

Ko je drugih deset to slifalo, so se vznejevolji-

li nad bratoma.

Jezus jih je pa poklical k sebi in jim rekel:
“Veste, da vladarji naredov nad njimi gospodujejo
in velikasi izvriujejo nad njimi oblast. Med vami
pa ne bo tako; ampak kdorkoli med vami hoée biti
velik, bodi va$ streinik, in kdor koli med vami hoie
biti prvi, bodi vai sluzabnik. Kakor Sin &lovekov
ni prisel, da bi se mu streglo, ampak da bi pn
streggel in dal svoje Zivljenje v odkupnine za mno-
ge-"

OZDRAVLJENJE SLEPCA PRI JERIHI

Pridejo v Jeriho. In ko je odhajal iz Jerihe
obenem s svojimi ucenci in veliko mnoZico, je slepi
Bartimej, sin Timejev, sedel kraj pota in vbogaj-
me prosil. In ko je slisal, da je to Jezus iz Nazare-
ta, je zadel vpiti: Sin Davidov, Jezus, usmili se me!

Mnogi so ga svarili, naj utihne, on pa je fe
veliko bolj vpil: Sin Davidov, usmili se me!

Jezus je obstal in rekel: “Poklicite gal”

Pokli¢ejo torej slepega in mu pravijo: Zaupaj,
vstani, klice te.

In vrgel je raz sebe svoj plasé, poskoéil in pri-
iel k Jezusu. Jezus ga je nagovoril: “Kaj hoces, da
naj ti storim?” Slepi mu je rekel: Rabbuni, da
spregledam. — Jezus mu je rekel: “Pojdi, tvoja
vera te je ozdravila.” — In takoj je spregledal in
Zel po poti za njim in slavil Boga. In vse ljudstvo
je dalo Bogu hvalo, ko je to videlo.
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tudi ucdenci in in drugi zvedeli, kaj pletejo zoper
Jezusa v Jeruzalemu. Vse se éudi, da se On dela,
kakor bi ne vedel. Le kaj ga Zene naravnost v na-
stavljeno past?

Toda zdaj jim spet jasno pove — Ze v tretjié —
da se mié¢ me ponareja, natandéno ve, kaj se bo zgo-
dilo in zakaj mora kljub temu iti. Udenci pa —
de vedno jim je wvse mnovo, me gre jim v glave.
Siromaki! Kaj bo Zele, ko bodo vsega sami price?
Toda Jezus bo premagal tudi trdeto mjihovih sre.
Pojdimo!

JANEZ IN JAKOB SE MISLITA LE NASE

Zanimiv prizor! Dva izmed najboljsih, pa taka
swmopasneia! In to spriéo Jezusove napovedi o
bliznjem trpljenju in smrti! Vendar se do meke
meje dumih sebe sramujeta — mati mora izreéi
prosnjo. Kako silno dlovegko! Lahko bi pozneje
rekla: mati naju je k temu nagovorila, pa sve
8la za mjo... Toda Jezus ne odgovarja materi,
odgovorja kar njima maravnost. Morala sta éuti-
ti, kako dobro Jezus pozwa njuno notranjost. Mor-
da je prav to vzrok, da pozneje mi¢ me beremo o
njunih izgovorth, ko so se ostali uéenei nad njima
vanejevoljili.

Toda tudi oni dobijo svoj nauk. Zakaj so se
venevoljili? Jezus bere njthove misli: vsak od nas
bi rad sedel na desniei ali vsaj na leviei Gospodo-
vi v boZjem kraljestvu, kaj si ta dva domisljata!
Ali sta kaj veé kot eden od mas? — Na te aji-
hove misli je Jezus navezal svej nauk: poniZnost,
ponignost, ponitnost ... Qzmerjal jih pa ni, éded kako
so trdi in podasni za razumevanje novega nauka.
On ve, da bodo kmalu drugaéni.

SIN DAVIDOV, DA SPREGLEDAM!

Vse drugaden, vesel in spodbuden prizor sres
&ujemo na nadaljngi poti preko Jerihe v Jeruza-
lem. Evangelist nam pove, da je Jezusa poleg aposto-
lov spremljala “velika mnoZica’. Vse kaZe, da mno-
&ea ni kar take brez posebnih wmisli &la za Jezu-
som, ampak je bila navdusena in mu je klicala
pozdravne besede in ga s tem dastila. Videli je,
da je pred nwmi Ze napol — cvetna nedelja! Zelo
verjetno je bilo slisati Ze take wvzklike, kot na
evetno nedeljo: Hozana sinu Davidovemu!

To sklepamo iz slepéevih besed, s katerimi je
zaprosil ozdravljenju slepote: Sin Davidov, usmi-
li se me! Moral je sliSati podobne vzklike iz ust
mimoidoéth, pa je tudi sam tako wvzklikal. Take
vidimo, da je bila ta Jezusova. pot nekaka “gene-
ralna vaja” za dramatiéne prizore neldij dni pozne-
je v Jeruzalemit.

Slepec Bartimej je seveda eden najbolj Zivih
zgledov, kako wmiam je vsem treba ‘‘vztrajno” mo-
lits . . .
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PETEK — NOV ZACETEK

KO SO AVSTRALSKI SKOFJE razglasili, da
je tudi pri nas odpravljen zdriek od mesnih jedi
ob petkih — razen v 6 tednih pred veliko noé&jo
in na pepelnico — je veéina javnosti sprejela odlo-
¢bo s pravilnim razumevanjem. Le redki katolidani
so se pohujsali, ¢e§ kako morejo Skofje kar nena-
doma odpraviti zapoved, ki je dolga stoletja pome-
nila nekako toliko kot udelezba pri ma&i ob nedel-
jah in praznikih. Nekateri so se pa posmehovali,
¢es da tako ali tako skoraj nihée ni veé drzal pe-
tkove zapovedi, pa so jo Zkofje takoreko¢ morali
odpraviti.

Obojim je potreben pouk,
kratko!

Dognano, je da so petkovo zapoved na debelo
prelamjali tisti katoliani, ki so Ze napol ali docela
odpadli od vere in so poleg petkove zapovedi pre-
lamjali tudi druge. Ne samo cerkvene, tudi boZje.
Ce bi Skofje zaradi takih “katoli¢anov” ¢utili
potrebno, da se zdrzek ob petkih odpravi, bi morali
odpraviti Se marsikatero zapoved — tudi bozjo, ne
le cerkveno. Tega pa seveda ne morejo, cerkveno
pa lahko, ako okoliiéine tako kaZejo.

napigimo ga na

Po vsem svetu so se resni katoli¢ani na splo-
sno dosti dobro drZali petkove zapovedi. Ce je
bil videz drugaéen, je bilo paé zato, ker je v da-
nadnjih okolis¢inah postala zapoved preteika in
marsikje tudi krivo tolmadena — vsaka ¢loveska
ustanova se s ¢asom izkaZe za zastarelo — to pa ka-
toliéani vemo, da cerkvena zapoved v zelo terkih
okolis¢inah izgubi strogo obveznost. Prav na te
tezke okolis¢ine so se Skofje oprli in se (s papeZe-
vim pristankom) odlo¢ili za odprave petkove za-
povedi. Ze prej ko avstralski £kofje so to napravili
v drugih deZelah in tudi navedli vrsto zgledov in
primerov, ki pojasnjujejo danasnje teZave v tem
pogledu.

Zakaj in ¢emu je sploh nekoé priglo do te za-
povedi?

Paé zato, da je Cerkev svoje ljudi opozorila na
to, kako potrebno je imeti spokornega duha in de-
lati pokoro. Jezus sam je napovedal, da bodo nje-
govi verniki drZali post in tudi sicer jemali kriz
na svoje rame in ga nosli za njim. Nekot¢ se je #ko-
fom zdelo, da je prav petek najprimernejii dan
za izvedbo tega Jezusovega naro€ila, ker je to dan
njegove smrti. Do zunanjega izraza naj bi spokorni
duh vernikov prifel tako, da se ob petkih vzdrie
mesnih jedi. To je dolgo veljalo za ¢isto primerno
odloébo.

Ko zdaj ta zapoved ne drzi veé — razen v

“postnem” fasu — pa moramo vedeti, da Cerkev
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nikakor ne misli odpraviti tudi spokornega duha in
zunanje izraze pokore. Tega ne more in tudi noée.
Le nac¢in, kako vse to izraziti, je spremenila in
tako, da je zdaj potreba spokornega duha %e vse
bolj krepko poudarjena, kot je bila s samo brez-
mesno petkovo zapovedjo. Cerkev nam govori:

V danagnjih ¢asih ste ljudje dosti bolj dozoreli
in stojite na lastnih nogah. Nodem stati za vami
takoreko¢ s Sibo, da vas s posebno zapovedjo silim
in z materinskim prstom kaZem, kako se morate
zatajevati in delati pokoro. Rajsi prepuséam to
vam samim, le nekaj migljejev vam nakaZzem, kako
to izvedete.

Kdor sodi, da bo najholje Se nadalje biti brez
mesa ob petkih, naj bo pohvaljen. Toda nikar naj
ne misli, da Ze samo s tem dovolj pokaZe spokor-
nega duha. Kje je tvoj spokorni duh, ée se namesto
mesa toliko belj napokas drugih jedi, ki jih imas
morda itak rajsi kot meso — ée se nato zveler
nalijes z alkoholno pijaco — izmeée§ po nepotreb-
nem lep denar — se jezid in preklinja§ doma in
zunaj — se prepirad z vsemi in vsakim — kuhag
v sebi sovraStvo in maSéevanje — ljubezen imag
le do samega sebe . . .

Tu smo Ze nekoilko nakazali, kako hoée Cer-
kev namesto petkovega zdrika od mesa namigniti
nasemu spokornemu duhu drugaéno izratitev. Pre-
magovati svoja slaba nagnjenja, zatajevati se —
odpovedati se stvarem, ki Ze po svoji maravi bolj
kazijo naSe odnose do Boga in bliznjega, kot sam
petkov zdrzek od mesa. Med drugimi nasveti be-
remo: odpovej se ob petkih nepotrebni pijadi —
kak&nemu &tevilu cigaret, de si kadilec — kak#ni
veselici ali zabavi — kakSnemu ne nujno potreb-
nemu denarnemu izdatku — ugrizni se v jezik, ko
te pograbi jeza, da ne bos klel in delal zdraho
doma in zunaj — in Se marsikaj podobnega. Domisli
se sam!

Lahko storis se ve&: daj denar ali blago v dobre
namene, posebno v prid ubogim in stradajoéim po
svetu — stopi v hiSo bozjo (namesto v toéilnico)
za kratek obisk Najsvetejiega — morda za krizev
pot — morda za maSo in obhajilo posebno na prve
petke v mesecu . . .

V zvezi z vsem tem razmisljanjem ne bo na-
pa¢no, ¢e preberemo kratek dopis v ljubljanskem
listu DRUZINA, ki ima naslov: PRI VEROUKU
V POSTOJNI. Neki ljubljanski duhovnik je Zel v
Postojno na obisk k otrokom, ki obiskujejo kri-
¢anski nauk, in piSe:

Otroke sem nagel v postojnski verouéni uéilnici.
Deéki in deklice 3. letnika verouka so zavzeto
poslugali svojega kateheta, ki je pripovedoval, kako
je Mojzes uredil boZjo sluZbo.
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Spretni Gorazd je ob koneu verouéne ure é&u-
dovito narisal sveti Sotor na tablo Dugko in Marjan
pa Alma, Ivica, Jozka in Valerija so s svojim zna-
njem dokazali, da pri verouku pazljivo posluSajo
in take tudi Zivijo, kakor se pri verouku
uéijo. In kako lepe domace naloge izdelujejo. Zares
pridni otroei. Ceprav so me ogledovali nekoliko bo-
jete, so mi vendar marsikaj povedali. Ker je bil
ravno petek, sem vprasal:

“Zakaj je petek za nas tako pomemben dan?”

“Na petek je Jezus za nas daroval zivljenje
< svojo smrtjo na krizu”, je vedela Ivica.

“Zato se ob petkih postimo in tako éastimo Bo-
ga”, je dejala Valerija.

“Kako se pa postimo?”

“Tako, da se kak&ni stvari odpovemo npr. me-
su, slagéicam, kinu . . . "

“Kaj pa televiziji?”

Otroci so obmolknili. Slednji¢ je spregovorila
Alma:

“Jaz se televiziji ne morem odpovedati!”

“Zakaj mne?”

“Ker pri nas nimamo televizijskega sprejem-
nika.”

Vesel smeh je napolnil uéilnico.

“Razumljive! Samo taki stvari se lahko odpo-

vemo, ki jo imamo.”

“Gemu se pa odpovedujemo?”

»Da se navadimo premagovati tudi svoje sla-
bosti.” L

“Kakor vsak ¢lovek, tudi vi niste brez slabosti,
kajne?”

“V cerkvi radi klepetamo,” je dejal Gorazd.

“Klepetanje med bozjo sluzbo prav gotovo ni
Bogu v cast.”

“Saj se klepetanju tudi odpovemo,” je pripomnil
Gorazd.

*“Kdaj?

“Kadar nas gospod pogleda.”

“Kateri gospod?”

“Tisti, ki dela mago.”

“Kdo pa dela mago?™
“Duhovnik.”

“Duhovnik sveto maso daruje, ne pa dela. Edi-
ni gospod pri sveti masi pa je Jezus Kristus, ki
se za nas daruje in se njemu v &ast moramo od-
povedati klepetanju in ne zato, ker mnas pogleda
duhovnik, ali ne?”

Mladi Postojnéani so se s tem strinjali in tudi
pritrdili da brez odpovedi in premagovanja ne mo-
remo napredovati v dobrem.

SMRT IN POGREB MSGR. ALBINA KJUDRA

Ivanka Kariz

TOLIKO LET JE BIL MOJ ZUPNIK, da mu
moram napisati nekaj vrstic v spomin. Umrl je le-
tos 12. marca kot tomajski zupnik in dekan, ve¢ let
tudi apostolski administrator trzaSko-koperske sko-
fije na ozemlju Slovenije v Jugoslaviji. Pokopali
so ga 14. marea ob ogromni udelezbi duhovséine in
svetnih 1judi.

Rajni je bil po rodu iz Dutovljen. Vse zivljen-
je je bil hvalezen svoji uéiteljici Ceciliji Kotnik,
ki mu je vzbudila duhovniski poklie. Zelo je 1jubil
svoj domaci kraj in vso slovensko zemljo. V To-
maju je bil dusni pastir celih 43 let, tisoéi so ga
poznali kot dobrotnika vseh. Med vojno je pomagal
na vse nacine in mnogo ljudi resil pred Nemeci. Ko
to pifem, se spominjam, kako ljubeznivo je tola-
7il mene in mi pomagal, ko sem ostala vdova z
osem otroki. Najstarejéa je imela komaj 14 Ilet.
Skufam se mu izkazati hvaleZno z molitvijo.

Zadnji dan pred smrtjo je maroéil, naj name-
sto cvetja na njegovo rakev ljudje darujejo za po-
pravilo cerkve sv. Antona. PiSejo mi, da so res kar
precej denarja zbrali v ta namen. Pofiljam sliko
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rajnega, poleg njega je ena njegovih birmank v
letu 1961. Mnogo ljudi v Avstraliji ga je dobro po-
znalo in jim bo slika veliko pomenila. Naj poéiva
v bo#zjem miru, mi pa ga ne pozabimo v molitvah.
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OBISKI

Vinko Beli&i&, Trst

II/2.

V HLADNI POZNI JESENI ob zadetku adven-
ta, ko navadno dezuje, smo priéa novemu mnoZié-
nemu prihodu. Drzava onkraj Frneticev veé dni
zapored praznuje svoj rojstni dan in kdor tedaj
le more, obhaja te praznike &sto po svoje, in sicer
na tujih tleh. To je najlepsi dokaz, da (ta) driava
resniéno odmira, kot je napovedal, da se bo zgodi-
lo, eden njenih stebrov, eden tistih, ki so celim
mestom vzeli prejsnje in dali svoje ime, Zele¢, da
bi v tej obliki Ziveli Se po smrti.

Tonem v topel mehek oblak praznine in mo-
lka. Ni¢ ve¢ se ne zavedam, da me objemlje spanec.
Vse je odpalo, hvala Bogu, vse se je odmaknilo.

Drinnn! Dr-rinnn!

Kdo si, oj nesreénez, ki me trgad iz oddiha?

PriSel je ¢lovek na obisk . . . prisli =0 ljudje
na obisk! Toda oporo in tolaZbo najdem v stari
ruski izkusnji “Nezvannyj gost huzi Tatarina” *.
Nié ni novega pod soncem, vsak rod ima svojo po-
koro.

Obisk sedi za mizo in se mu nikamor ne mu-
di. Lepo mu je sedeti in se lagodno pogovarjati.
Veselje, da se ni¢ ne staram, ki so ga zbudile v meni
njegove besede — (“Ti si pa zmeraj enako mlado-
sten!!” — “Danes je tisti vsak drugi dan, ko se
zjutraj obrijem.” — “Ne, ne, ti se sploh ne sta-
ra8!”) — to veselje zginja, bolj ko tede ¥as in manj
ko gleda obisk na uro.

Obiskovi otroci medtem poéno to, esar doma
najbrz ne smejo: nenehno odpirajo in zapirajo vra-
ta, vse hocejo videti in vedeti, vse preskusiti, po-
vsod vtakniti nos — na podstrefje in v klet — in
se vsemu nacéuditi. Jaz sem kar zvezan od priéa-
kovanja, kdaj bo na koga kaj padlo, kdaj se bo
kdo na stopnicah spotaknil in telebnil, kdaj bo
potegnil prepih, da se bo v tresku zaloputnilo ka-
ksSno okno in bo zdrobljeno steklo zazvenéalo po tleh.
Ko bi imel ¢lovek vsaj lastno hifo!

7 obiskom smo bili vljudni in postrezljivi. Prisli
smo na dober glas pri njegovih prijateljih, zato so
nas pocastili tudi ti, ko so konéno mogli “malo
dez mejo”. Iz najskrivnejsih kotickov so sreéni

* Nepoklicani gost je huj&i od Tatara.
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izbezali razliéne tuje devize, da se tudi oni vrnejo
s pralnim strojem ene od devetero znamk, &eprav
tudi druge niso izkljudene.

“Kam se nri vas gré?”

Pokazemo tista vrata, nakar jih za prvim odpro
in za sabo zaklenejo Se vsi ostali, tako da se voda
komaj sproti nateka za novo Sumenje. Medtem pa
smo Ze preracunali tuje bankovee v lire in ugoto-
vili, da pralni stroj ne bo poZrl vsega.

“0, kar bo denarja ostalo, ga bomo spravili
kar pri vas! Saj bomo kmalu spet prisli: %e za
tirikrat imamo vizam. Zvonka se bo omo#ila in ji
bo treba kupiti kaj takega, kar se pri nas ne do-
'bi‘H

Tedaj zacutim, da je stari pregovor “Prija-
telji nagih prijateljev so tudi nadi prijatelji” po-
raben le e za prevajanje v latiniéino in je e za-
radi tega dobro, da je ne vriZejo iz Sol.

Zena mora zgubljeni ¢as dohiteti z vaZnimi
opravili in jaz se velikodusno, a vse prej ko ve-
selo lotim pomivanja. Grmada loncev, kro#nikov,
skodelie, kozarcev in pribora mi nevarno stopnjuje
temperaturo, medtem ko najbolj miSiéasti mojih
otrok sedi pri klavirju ter se navdufeno tolée skozi
Chopina in mu e na misel ne pride, da si Zelim
eno samo stvar: dragocenni balzam tifine.

“Ni prav, da tako suho, kar neprijazno spre-
jemamo obiske,” se domisli sredi igranja in me
osorno pogleda.

Pripravil sem si zelo vroéo vodo, da se mi ne
shladi, preden pridem s pomivanjem do konea —
manjkale so samo e te besede, hudica!

“Zapri klavir, mladenié, in pojdi pamivat! Bos
kmalu videl obiske! Neskonéno ljub%a od Chopina mi
bo muzika kroZnikov in kozarcev v tvojih rokah, ki
bo odmevala iz pomij!”

Prej sem bil divji sam, zdaj sva divja oba,
zato pa prijatelji nasih prijateljev nekje Zarijo ob
novem CANDYJU, ki bo osreéil vso druZino ter
ji sluzil s svojim voljnim, vztrajnim, koristnim,
uspavajoéim in krotkim tresenjem.

Tako se vedno bolj uresniéuje Zelja, izraZena
v pregovoru “Vsaka druZina doma peri svoje uma-
zano perilo!”

Misli, May, 1967



KOTICKARJEM IN DRUGIM PRIJATELJEM

Anica Srnec, Neméija

SEDAJ JE PA ZE ¢AS, da se spet oglasim.
Kaj naj najprej povem? Ko jemljem v roke MISLI,
sem precej razodéarana. Kotitek je kar zaspal....

No, pa kaj drugega. Bi hoteli videti, kako cve-
tejo ée¥nje in obenem snezi? Zadnje Sase tu res ne
vemo, ¢e je zima ali pomlad. Drevje zeleni, a strehe
so pobeljene s snegom. Zato vas rajsi popeljem na
topli jug — v Italijo, kamor sem jo mahnila pred
veliko noéjo. Ali imate pri roki zemljevid?

Na cvetno soboto po Soli sva se z mojim
“konjickom” odpravila na pot proti Ulmu in ba-
varskim Alpam. V hribih je snezilo. Okrog treh
sem prispela v Oberammergau. Ta bavarska vas
slovi po vsem svetu zaradi pasionskih iger, ki jih
vas¢ani sami priredijo vsakih deset let. Tako ob-
ljubo so napravili pred nekaj sto leti, ko je v vasi
vladala kuga.

Ze sam kraj je jako lep in vreden obiska. Ko
sem nekega fantka vprafala, kje je oder za igre,
mi je pokazal najveéjo stavbo v vasi. Na vsakem
oglu vidi§ trgovino s spominki in kipi. Vas¢ani
se najbolj bavijo z rezbarijo. Ko se nas je nabralo
dovolj turistov — najveé¢ Amerikancev — nam je
vodnik razkazal dvorano, oder na prostem ter
ve¢ sob, napolnjenih s kostumi za igre. Imajo
ogromno 3tevilo igralcev. Igre bodo zopet leta 1970.
Vstopnice je treba naroditi vsaj eno leto poprej —
torej imate Se dosti ¢asa ...

Po dveh urah sem se odpravila naprej — proti
Innsbrucku. Cesta se je vzpenjala v hribe in vedno
bolj je bila pod snegom. Na Seefeld Passu so mno-
gi avtomobili obti¢ali. Jaz sem se na tihem Ze ke-
sala, da sem se sama odpravila na take pot. a moj
stari “Volksy” me je sreéno potegnil &ez sedlo.
Tudi Innsbruck je lezal v debelem snegu.

Preko Brenner Passa smo komaj po polievo
lezli. Na vrhu so nas pozdravili Italijani-grani-
éarji. Mamma mia, to je pa kriz, &e ne razumes,
kaj nekdo hofe od tebe! Po eni uri sem s pomoéjo
Nemcev zvedela, da me ne pustijo dalje, dokler ne
kupim na meji kuponov za bencin. Poprej me je
sneg zadrieval, zdaj pa Italijani, da nisem Se isti
vefer dosegla italijanske Trente. Prenoéila sem
pred Bolzanom in Sele v nedeljo nadaljevala pot
proti jugu.

Komaj bi verjela — le nekaj kilometrov narazen,
pa taka razlika! V Avstriji sneg in mraz, onstran
Brennerja pa takoj &isto drug svet, prava pomlad.
In %e nekaj se mi je fudno zdelo. Po nemskih “auto-
bahnih” sem mogla priliéno pritisniti na plin, a
tu me je vse prehitelo, avto za avtom je odfréal
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mimo mene. Se bolj smesni so se mi zdeli napisi —
najveéja hitrost 60 km, a jaz sem ovinke premago-
vala komaj s 40 km. Tu doli paé vse teée v hitrej-
sem tempu.

Dolina te Trente je lepa, a zaostaja za soSko
dolino in naso Trento. Mesto je lezalo v kotlini v
gostem dimu. Tam sem ob osmih naletela v ka-
tedrali na obrede cvetne nedelje. Tudi v cerkvi opa-
zi§ razliko med Neméijo in Italijo. Nemei zelo
disciplinirani, doéim Italijani (Se bolj pa Italijan-
ke) zmorejo vse v eni sapi: moliti, peti in — kle-
petati.

Po nasvetu neke Nemke sem kmalu onkraj
Trenta zavila z glavne ceste proti jezeru Lago di
Garda in splaéalo se je. To je eden najlepsih
kostkov Italije. V jutranjem miru je modro jezero
spokojno lezalo med gorami. Gorski vrhovi se spu-
géajo na jezero, da se lahko ogledujejo v meodri
gladini.

Pri mestu Parma sem zavila proti morju, ker
sem hotela v Piso. Po karti sodeé¢ bi morala priti
tja #ze popoldne, a sem pozabila, da se cesta vije
preko visokih Apeninov. Tako sem prisla v Piso
nekako ob Sestih, ko so ravno zapirali “viseéi” stolp.
Komaj sem po#rla razoéaranje. Od morja sem je
vela tako prijetna sapa, da sem skoraj odpustila
Italijanom, da me niso pustili na stolp. Pozneje
so mi porednezi v Neméiji nagajali, da bi se stolp
gotovo podrl, & bi jaz prifla gor, in tega so se
Italijani zbali...

Ampak moj glavni cilij — Rim — je bil Se
daleé. Iz Pise sem ob morju krenila po Via Aure-
lia .Promet je bil obupen — niso me Nemei zastonj
svarili! Italijani res divje vozijo. Driala sem se
roba ceste in jih puSéala naprej. Najbri si je
marsikateri mislili: od kdaj so pa Nemeci tako oli-
kani na cestah (in podasni) ? Tudi to me je ved-
krat spravile v smeh. Po avtu sode¢ so me imeli
za Nemko. Ko sem jim pomolila potni list, se jim
je obraz razjasnil. A, Avstralija! Se bolj so se
zadudili, ko so videli, kje sem rojena. A — inter-
nazionale!

Kakih 60 km pred Rimom sem prisla na no-
vozgrajeno autostrado. Zdaj bom pa hitro tam, sem
si rekla, nisem pa vedela, da je treba posebej pla-
¢ati, ¢e hoces voziti po moderni autostradi. Dobra
gola! Potem nisem veé vozila po njej. — Okrog dveh
ponodi sem zagledala pred seboj morje luéi. Vati-
kana s cerkvijo sv. Petra res ne more§ zgresiti.
Ustavila sem avto in se zagledala v veéno mesto.

(Dalje drugié.)
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MALO TEGA,

MALO ONEGA

Janez Primozid

MESEC MAJ SMO SLOVENCI SPREMENILI
v majnik, ali pa tudi veliki traven. Prvotno ime
mu je dala rimska MAIA, boginja rasti, zelenja in
evetja. Vsega tega prinaSa v obilni meri peti mesec
v letu in tega so se zavedali vsi narodi na severni
poluti. Starim Grkom je bila Maia mati vsega Ziv-
ljenja, Indijei so pa gledali v njej podobo stvar-
jenja sveta.

Slovensko ime “veliki traven” sem Z%e zadnji¢
omenil v druzbi z aprilom, malim travnom. Sicer
pa zdaj, ko je na to polje posegel Pepe Metulj, me-
ni ni treba ve¢ ugibati o slovenskih imenih mese-
cev. Naj le kar sam svojo razprave do konca iz-
vede,

e I oy

Pa naj bo nekaj za kavopivee. 1z krogov av-
stralskih gospodarstvenikov prihaja ugotovitev, da
smo novi naseljenci iz Evrope zelo omejili v tej
deZeli uporabo ¢aja, dvignili pa uporabo kave. Ali
pa vemo o kavi kaj ve¢, na primer: kje je njen
prvotni dom?

Prava domovina kave je Etiopija ali Abesinija,
kjer Se danes uspeva “divja”, Iz Etiopije je pridla
v Arabijo in njeno uzivanje se je razsirilo po vsem
mohemadanskem svetu. K temu je mnogo pripo-
mogel prerok Mohamed, ki je svojim pripadnikom
prepovedal uZivanje alkohola. Zato so se tem bolj
vrgli na pitje kave.
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SLOVENSKO DRUSTYO V MELBOURNU

vljudno vabi Vas in Vase prijatelje na svoj prvi veliki

“LET NI BPLES™

v soboto 27. maja 1967 ob 7.30 zveéer,
v . BROADMEADOWS TOWN HALL-u.
To bo edina slovenska “gala” letna plesna prireditev v Melbournu in ker je 3tevilo razpolo-
zljivih mest omejeno. Pohitite z nakupom vstopnic. Dobite jih pri sledeéih nasih poverje-

V Evropo so prinesli kavo Turki, ki so po ne-
uspelem obleganju Dunaja leta 1685 morali pustiti
zmagovalcem, predvsem Poljakom, precejinjo za-
logo kave, ker je miso mogli vzeti s seboj, prena-
gel je bil njihov beg. Ko je postala kava znana po
Evropi, si je dosti hitro utirala pot. Dolgo je vel-
jala za “moderno” pijaéo in “kofetarji” niso bili
najbolj spostovani. To je pocasi minilo.

Dandanes prideluje kavo Ze na desetine drzav,
skupno kakih 250 milijonov kilogramov. Znano je,
da je najvec¢ja pridelovalka kave Brazilija. Sama
je pridela nad polovico in je njen mnajbolj vaZen
izvozni pridelek. Vendar Brazilci zadnje éase brid-
ko obéutijo konkurenco afriske kave, zakaj po
daljsi odsotnosti se je vrnila tja, od koder je pri-
sla.

Poznamo razliéne vrste kave, veéinoma po nje-
nem izvoru iz deZel, ki jo pridelujejo: santos, mi-
nas, rios, brasil, mocea, kenias in druge. Prve &ti-
ri vrste so iz Brazilije, mocca je iz Etiopije. Poe-
dine vrste tudi meSajo med seboj zaradi boljSega
okusa in arome. To meSanje in potem praZenje je
umetnost zase in od tega je odvisno, kje imajo res
najboljSo kavo. Surova kava je trda in sive barve
— brez pravega vonja, dokler ni spraZena. Sele s
praZenjem se razvijejo snovi, ki dajejo kavi prije-
ten vonj in okus, da ima prav zaradi tega toliko
obozevaleev na svetu.

VIKTORIJI!

24 Comming St., West Bruswick,
Tel. 36-6432

2d Derrimut St., Sunshine,

Tel. 311-4917

Slovenski Dom,

371a Park St., Nth. Carlton,

Tel. 38-1679

Odbor S. D. M.

.

;*1
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AKCIJA ZA DOM

V APRILSKI STEVILKI MISLI je Rudi Brez-
nik nastavil cilj: Sklad za Slovenski Dom v Syd-
ney naj za tretjo obletnico Akcije doseze vsoto
£ 7.000.00 Ni pa povedal, koliko e manjka do te
lepe stevilke.

MWM

ZAKLJUCEK IZLETA V DOMOVINO

Valter Pahor, Melbourne

DESET TEDNOV BIVANJA V SLOVENIJI
je minilo kakor misel. Stara mama, ki je bila ved-
no vesela in dobre volje, je nakako utihnila. Opa-
zil sem, da ima veckrat solzne oéi. Ko sem jo vpra-
sal: Stara mama, zakaj si zalostna? — je s treso-
¢im se glasom odgovorila: ¢as je tako hitro minil,
spet vas bom izgubila . . .

Imeli smo samo Se nekaj dni in Se eno zeljo: vi-
deti Benetke! Tudi ta Zelja se nam Je izpolnila.
8li smo z mamo v Benetke. Za zdaj ne bom nié o
tem pisal, morda kdaj pozneje.

Naj vam povem, kaksni spomini so mi ostali na
lepo Slovenijo. Ko to piSem, mi je slika pred oémi
o vsem, koder sem hodil. Gudovito lepa jezera,
reke, ki se s pratajenim sumenjem zlivajo iz gora v
doline, in hribéki, ki imajo vsak svojo lepoto. Vsak
koic¢ek teh lepot mi je ostal za vedno v spominu.

Slovo je bilo tezko. Stara mati se ni mogda
odtrgati od nafe mame, vse prisotne so oblile sol-
ze. Jaz sem bil kakor kip, besede nisem mogel spre-
govoriti. Konéno se je mama s silo izvila iz objema
stare mame in skoéila v avtomobil. Prosila je stri-
ca, naj hitro odpelje.

Vse to je zdaj za nami. Spet smo tukaj, pisma
stare mame pa redno prihajajo. Pise, da nas ima v
sanjah Se vedno pri sebi. Jaz pa ne sanjam, ko mis-
lim na slovensko domovino, kar sem tam dozivel v
svojih otroskih letih, me bo spremljalo vse Ziv-
ljenje.
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Pred seboj imam “Bank Statement” in tam
stoji érno na belem: $6.319.61. Torej manjka do
nastavljenega cilja toéno $680.39. Ali je mogode
to vsoto skupaj spraviti v pic¢lih treh mesecih do
obletnice Akeije?! Z lahkoto, ée bi sedem mecenov
korajino seglo v Zep in privleklo na dan stotak!
Ali pa, ¢e bi se od strani manj peti¢nih rojakov
vsula ploha darov.

Tudi loterija obeta lep skok v viino. Seveda,
¢e se boste zavzeli zanjo. Ce bo pa veéina driala
brezbrizno roke v Zepu, pa nié¢ storila za uspeh, bo
loterija samo veliko dela za élane Akeije, dobidek
pa skromen. Pa to se ne sme zgoditi!!

Ni¢ Se nismo omenili dobi¢ka posameznih za-
bav v letoSnjem letu. Prav je, da smo o tem infor-
mirani. Nekatere so se dobro obnesle, druge ne ta-
ko, kot bi se z vec¢jim sodelovanjem in zanimanjem
rojakov lahko.

Zabava na ladji — $26.73

Pust v Guildfordu — $108.58
Jozefovanje, Paddington — $20.30
Vinska trgatev, Paddington — $12.20.

Naslednji darovi tudi e niso bili objavljeni:
$16 Joze Cetin; $10 Joze Mili¢; Joze Plesniéar;
$3 Marija Kogovsek; po $2: Marija Berke, Anton
Laznik; $1: Miran Lednik. Iskrena hvala! Pripo-
rocamo se tudi v hodoée, posebno novim daroval-
cem.

Opozarjamo Ze sedaj na “Kresovanje’, ki bo
v Guildfordu toéno na god sv. Janeza Krstnika:
24, junija. Se priporoéamo za udelezbo. Mesec poz-
neje, 22. julija bo pa 3. LETNI BALL Akcije za
Dom. Takrat bo igrala posebno dobra godba, ka-
tere Se niste slisali. Kraj bo pravoéasno objavljen.
Ze zdaj na koledarju zaznamujte dan in ne poza-
bite na to prireditev,

Za odbor Akecije: V.J.

b e g 2 2 2 2 2 2 22 2 N N

KDO BI VEDEL POVEDATI?

Alojzij Tominec je Zivel nekej v Viktoriji, pa
se ne oglasa veé¢ domaéim. Porocila o njem prosi
Franc Moénik, via don Bosco 11, Gorica, Italija.

Marija Voduiek in Kocevija se je v Viktoriji
porocila (Vodusek je deklisko ime), pa ji je moz
umrl. Njen naslov bi rad dobil N. Niki¢, Hostel,
Leightonfield North, NSW,

Sporocilo se lahko poslje na MISLI: Box 136,
Double Bay, NSW,
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W.

Tel. za p. Valerijana: 31-3655

Sluzbe bozje
L s o
Nedelja 21, maja (tretja v mesecu) :
Leichhardt (sv. JoZef) ob 10:30
CANBERRA (Bradon) ob 6.15 pop.

Nedelja 28. maja (cetrta):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:30

Nedelja 4. junija (prva)l:
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 11. junija (druga):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis) ob 4.45 pop.

HOZANA NA VISAVAH!

Mnogo stoletij se je opravljala sv. masa brez
tega vzklika. Molili so samo tisti dve vrstici, ki Jji-
ma vzhodna Cerkev pravi “zmagoslavna pesem’:

Svet, svet, svet si Ti, Gospod, Bog nebegkih ¢éet,

polna so nebesa in zemlja tvoje slave.

Potem je pa prisel ¢as, ko so tema vrsticama
— “zmagoslavni pesmi” — dodali drug vzklik, ki
je tudi vzet iz svetega pisma in velja predvsem
bozjemu Sinu. Z njim so ga pozdravljali in slavili
na cvetno medeljo v Jeruzalemu:

“Hozana na visavah! Blagoslovljen, ki prihaja
v imenu Gospodovem. Hozana na viSavah!”

S tem dodatkom so vsebino “zmagoslavne pes-
mi” % krepkeje poudarili. Verna misel povezuje
zmagoslavje Ocetovo z zmagoslavjem Sina, Ujema
se s slavospevom, ki ga je zapisal sv. Janez v Skriv-
nem razodetju:

“Sedeéemu na prestolu in Jagnjetu hvala in
¢ast in slava in oblast na vekov veke!”
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Isti Gospod, ki so ga pozdravljali na cvetno
nedeljo na zemlji, ki ga pozdravljajo v nebesih ne-
iteti izvoljeni, prihaja med sv. maSo na oltar. Po-
zdravljamo ga z vzklikom “hozana’”; hofemo reéi:
Ti si tisti, ki je s svojim Vstajenjem enkrat za vse-
lej premagal smrt, stopil v Zivljenje in sedi na des-
nici Ocetovi.

Izgovarjajmo ta lepi slavospev med sv. maso
s poboZnim srcem in sveto mislijo!

TELOVSKA PROCESIJA V MANLY

Letos bo na praznik Presv. Trojice — v ne-
deljo 21. maja. Ta javna proslava sv. ReSnjega
Telesa v sydneyski nadskofiji nam je ze dobro
znana in nasa udelezba v zadnih letih je bila kar
precej vidna. PoskuSajmo pa letos napraviti se lep-
Se.

Smo ¢lani sydneyske nadskofijske cerkvene
obéine, ki proslave prireja. Vse narodnostne sku-
pine so izrecno vabljene, da se s svojimi zastavami
in narodnimi noiami procesije udeleze. Med njimi
smo Slovenci toliko pomembni, kolikor se sami iz-

kazemo. Naj nas bo veliko Stevilo — zavoljo te
procesije odpade nase majsko romanje.
Torej:

1. Nobena narodna no$a naj ta dan ne ostane
doma v omari!

2. “Skrjan¢ki” v svojih privlaénih uniformah
posebej vabljeni!

3. Novej&i provoobhajanci naj pridejo v obha-
jilnih oblekah!

4, Na mestu je treba biti ob 2:30 pop. Proce-
sija se zacéne ob 3.

5. Zberemo se na Vivian ulici kot vsako leto.
Poigéite napis: SLOVENIJA!

6. V Manly-ju je samo procesija, maSe ni. Bo-
dite pri masi dopoldne v Leichhardtu ali v svoji
fari, kjer zivite.

7. Kdor nima prevoza, lahko gre z avtobusem
krajevne Zzupnije in se na cilju pridruzi nasi sku-
pini. — P. Valerijan.

PRIDITE, MOLIMO!

V nedeljo popoldne ob dveh, 4. junija bomo
spet molili za blagor domovine v znani kapelici
sv. Francidka v Paddingtonu.

Veliko duhovnih in svetnih potreb ima domovi-
na, pomagajmo ji z molitvijo! Vkljuéujmo v mo-
litev vse tiste namene, ki jih polagajo pred bozji
prestol rojaki doma na letodnjih zelo Stevilnih ro-
manjih.

Misli, May, 1967



ZA SESTRSKO

HISO V SYDNEYU

P. Valerijan

PRETEKLI MESEC SMO SPET PREJELI ne-
kaj lepih darov. Dobrotnikom Bog povrni! Tudi v
maju bodo sestre v Melbournu imele zanje uro mo-
litve in sv. maSa bo ponovno opravljena. Tako vsak
mesee. S tem bomo nadaljevali tudi pozneje, ko bo
samostan v Sydneyu Ze stal in sluzil verskemu in
narodnemu namenu.

Sklad za samostan znaSa zdaj $ 3,500. Nekaj
darov je od neimenovanih, nekaj smo jih prejeli
po ovinkih, Vsekakor se vsota dviga. Ne smemo si
pa delati utvar, kakor da je “zadeva Ze resena” in
uspeh zagotovljen. Nujno je, da tisti, ki so dar ob-
ljubili, éimprej obljube izpolnijo. Kdor pa ni oblju-
bil, naj brez obljube prilozi svoj dar!

Ne vdajajmo se praznemu upanju, da nam bo
“ze kdo" postavil hio za sestre! Sami si jo mora-

mo priboriti z delom in Zrtvami. Dosedanji dobrot-
niki naj bodo naproseni, da po moZnosti znova da-
rujejo. Ne bo namreé kmalu dovolj, ¢e vsak da le
toliko, kolikor z lahkoto da, kar ima takorekoé¢ od-
ved. Treba bo bolj “stisniti” in dati, kar bo neko-
liko tezje. Ce smo za idejo zavzeti in upoStevamo
veliko korist, ki jo bomo imeli od sester, se bomo
radi velikodusno Zrtvovali za stvar. Nujno prosim!

Darovi v aprilu: $100 M.8; $25 Medical Mis-
sion; po $10: G. Matejko, Vili Mencigar, G. Or-
lovsky; po $5: Marg. Hovanec, Frank Mele; po
$4: Marija Mezgec; po $3: Joze Cetin, Rozamila
Dréar, Vineene Mavric; po $2: Janez Godina, Frane
Klemene, Alojz Macedoni, Andrej PleSec, Ljubica
Pleterski, Stanko Samsa, Peter Strah; $1: Agnes
Burke.

“Materinski dan’” — petkrat na teden —
v Slomikovem domu pri sestrah v Melbournu.

TAKE-LE FUTURISTIENE MODROSTI &é&.
sestre najbrz ne bodo potrdile. Iztuhtal jo je Ame-
rikanec Philip Curtiss in Harper's Magazine mu jo
je objavil:

Jaz sicer 5e vedno vstajam vsak dan prili¢no
zgodaj, kakor so me v moji mladosti naudili razni
kruti in tiranski vzgojitelji. Na tihem sem pa pre-
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prican, da je vsako élovekovo udejstvovanje pred
poldnem nekaj neokusnega in nepotrebno breme
na ramenih civiliziranega rodu. Ce bi vse pisarne,
trgovine, tovarne, sole itd. ostale zaprte vsak dan
do dvanajstih, bi bili v dveh tednih ljudje tako za-
dovoljni, sreéni, veseli, zdravi in pametni, kot jih
svet fe ni videl, odkar je neki Nebodigatreba izna-
sel — uro budilko.
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NEW SOUTH WALES

Concord. — Poéasne mozgane imam, zato sem
moral vprasati p. urednika po telefonu, kaj je raz-
lika med polemiko in dialogom. Dokler nisem ve-
del, si nisem upal kaj zapisati na naslov ge, Vlas-
te. Zdaj pa vem. Je vekel pater, da je polemika
takrat, kadar na koga mecemo polena. Na to sem
dejal, da je to bolj polenovka kot polemika. Je pri-
trdil. Dialog pa da je izmenjavanje misli z govor-
jeno ali pisano besedo. Tako se zdaj drznem zapi-
sati nekaj o Vlastinem ¢lanku. Bo brez polen. Cu-
dim se, kje otroci tako pridno berejo MISLI, da
se nad Gustlnom pohujsujejo zaradi slovenscine.
Prav rad bi jih poznal. Potem pa reéem Se to, da je
Gustl vsaj eno dobro delo napravil s svojim pisan-
jem, ¢e veé ne. Pripravil je Vlasto do tega, da je
napisala za MISLI élanek, drugaée bi menda ne pi-
sala, ko tudi do zdaj ni, ¢eprav MISLI Ze leta in
leta izhajajo. S to pripombo Ze tudi hocem redi,
da ¢élanek ni bil slab, kar se drugega tice, zato bom
pa jaz Gustlna pohvalil, ée ga Vlasta ni mogla.
To se pravi, ¢e bo Gustl nehal pisati in bo tudi do
prihodnjega spisa od Vlaste minilo spet veliko let,
bo skoda obeh. Tdko je moje ‘‘izmenjavanje misli
s pisano besedo” po prebranem Vlastinem ¢lanku.
— Pepe Metulj.

Point Piper. — Radio je povedal, da je neka
Miss Lee zadela bogat dobitek v loteriji. Takoj je
zapel telefon v urednistvu MISLI in vzhi¢en glas
je zapel: Cestitam, zelo cestitam! Ne samo vam,
tudi naroénikom, ker bodo zdaj lahko mehali po-
siljati za SKLAD. Pa morda tudi naro¢nine nekaj
let ne bo treba placevati, ko so MISLI zadele ta-
liko tisoéakov. Cudim se pa, da tudi MISLI stavijo
v loterijo. — Urednik je komaj sapo lovil, ko je po-
slusal, in Sele po dolgem éasu je vzhifeni Zenski
glas vzel na znanje, da je ogromna razlika med
Miss Lee in MISLImi. No, radio je le nehote tudi
to povedal, da MISLI $e sprejemajo naro¢nino in
se priporo¢ajo za darove v SKLAD, Ce kdo ni razu-
mel tega sporoédila na radiu, ta dopis paé¢ mora
razumeti. — Urednik.

Narrabundah, ACT. — Na pritozbo Franca
Korena iz Croydona bi rad povedal, da se vsak kul-
turni jezik razvija. Saj se je tudi Korenov fantek
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razvil, nekoé¢ je bil Francek, zdaj je Franc. Moj
brat Janez mi je nadavno pisal: Ne misli, da te
ne cenim, ko ne pisem Te, ampak te. Ce bi te vi-
kal, bi pisal vi, ne ve¢ Vi. To je namreé novo pra-
vopisno pravilo (ali “muha”, ée hoées.) Novi Pra-
vopis tudi zahteva, da piSemo braveec, prevajavec,
gasivec, gasivska érpavka in tako dalje. Pravijo,
da naj se tako piSe, kakor se izgovarja. Ne paédi
se po ljubljansko! Ce je treba tako pisati, je toli-
ko bolj prav, da se tako tudi ‘na odru” izgovarja.
Tako smo izgovarjali Ze poprej, preden je prisel ta
pravopis v veljavo. — Joze Macek,

Point Piper: Novi PRAVOPIS pravi: Iz ne-
dovrinih glagolov ali iz njih glagolskih pridevni-
kov izpeljani samostalniki, ki zaznamujejo delu-
jocéa bitja (osebe in zivali), se piSejo s pripono —
avee, — ivec za moski spol, — avka, — ivka za
zenski spol: bravee, bravka, volivee, volivka, —
Tako pisavo podpira mnozZica izvedenk iz pridev-
nikov na — av in — iv: laZnivee, laZnivka — usi-
vec, usivka, nagajivee, nagajivka itd. — Také raz-
laga to re¢ Pravopis, pa Se veé pove, za nas naj to
zadostuje. Ni prav lahko vsega takoj razumeti in si
zapomniti. Na primer: Joze Maéek navaja besedi
“gasivska érpavka”. Na drugi strani ima pa Pra-
vopis: gasilnik, gasilnica — é&rpalnik, ¢rpalnica . . .
Zakaj tako, je v Pravopisu razloZeno, pisarju, pi-
scu, pisaveu in pisavki pa ne gre tako hitro v gla-
vo. Ko sedijo pri pisalni mizi in drZe v roki pisalno
orodje, se kmalu znajdejo v zadregi in si mislijo:
¢e bom kaj berilnega napisal, naj pa tudi bralei
berejo, bravei pa kakor hoéejo . .. K sreéi Pra-
vopis nikomur ne Zuga z obglavljenjem, ¢e moée
pisati “bravec”, zato se nekateri drzimo ‘“‘starega”.
Ce pa naletimo v drugem tisku na bravce, dajav-
ce, igravee, porocevavee in druge take — avee,
jim pustimo svobodo in se ni¢ ne jezimo. Saj kon-
cem konca tudi nag Frane Koren prihaja med pev-
ce, nikoli nam Se ni rekel, da hodi med pelce . . .
Urednik.

Granville. — Vsa éast Jozetu Grilju, mojo
maéjo uganko je spet pravilno resil. Vidi se, da
nima macje glave. Ampak zdaj se mi zdi, da je
¢as nehati z mojimi mackarijami. Z zanimanjem
sem opazila v zadnji Stevilki MISLI sestavek: Ali
je kaj narobe? Prav tako nam je v domovini napi-
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sala na tablo nasa uéiteljice, ko je videla, da se kar
ne moremo sporazumeti z ljubimi “vejicami”. Se-
stavek je dober zgled, kaj se zgodi, ¢e so vejice na-
robe postavljene. Gotovo ste jih Ze vsi pravilno pre-
stavili in jih boste tudi znali prav rabiti, kadar sa-

mi kaj piSete. Vsem prav lep pozdrav. — Mojca.
SOUTH AUSTRALIA
Naracourte. — Namenil sem se, da tudi jaz

napisem par vrstic. Ravno je 25. april, ko se Av-
stralija spominja svojih padlih na bojnem polju.
Prav je in tudi jaz sofustvujem z njimi. Se bolj
pa mislim na tiste slovenske fante in moZe, ki so
irtvovali zivljenje za narod in poSteno zivljenjsko
pot v nadi domovini v boju zoper brezboZni in ti-
ranski komunizem. Bili so idealisti in za vse dobro
vneti, Na Zalost so jih Anglezi izroéili v roke naj-
hujsim sovraznikom in prislo je do zloéinskega po-
kola, da se ¢lovek Ze ob misli nanj zgrozi, Zal da
nekaterim nadim rojakom v tej dezeli ze bledi spo-
min na one dogodke in tudi na samo domovino.
Preveé so se Ze prilagodili tujemu okelju in jim
skoraj ne mores veé govoriti o vrednotah Slovenije
in njenega naroda. Smo Avstralei, pravijo, in z ot-
roki vred bomo ostali tu. Pa ni nikjer zapisano, da
Avstralija ne pusti ljubiti nase rojstne domovine.
Spominjam se dogodka ob prihodu semkaj leta
1950. Prisli smo v Bonegilo in direktor taboriiéa
nam je napravil pozdravni govor, Rekel je nekako
tako: Sreéno ste se iztrgali iz rok tiranskega ko-
munizma, dospeli ste v svobodno in demokrati¢no
dezelo. Toda nikar ne pozabite svoje rojstne domo-
vine, ljubite jo Se naprej in drzite se vsega, kar
vas je mati uéila. — Tako nekako je govoril in jaz
ne bom nikoli pozabil. Tega se tudi drZim, to pri-
poroéam vsem rojakom v Avstraliji in jih s temi

vrsticami lepo pozdravljam, — Franc Klun,
QUEENSLAND
Brisbane. — Nedavno me je iznenadil prije-

ten obisk s tukajsnje univerze, Rojen Francoz,
lektor svojega maternega jezika v Avstraliji, je
iskal slovenskega branja, Povedal je, da je bil ne-
kaj let v Ljubljani z enako nalogo. Zato sva se kar
po nade pomenila. Sluéajno sem mu dal Stevilko
MISLI, ki poroéa o ustanovitvi slovenskega od-
delka na univerzi v Argentini. Zelo se je zadudil
Z njim je bila tudi Zena, ki je ruskega pokolenja.
Dejala sta, da se mislita v doglednem casu vrniti-
v Ljubljano. Zelel je postati naroénik MISLI, kupil
je pri meni mohorske knjige iz Celovea in si dal
rezervirati tudi ZBORNIK. — Pred ¢asom sem
omenil v dopisu rojaka Antona Karlina, da je mo-
ral skozi tezko operacijo. Zdaj je Ze spet v dobrem

Misli, May, 1967

stanju in lahko visi sluzbo kot visji preglednik pri
tukajénji zelezniski upravi. Poprej je bil postajni
nacelnik v Mt. Isi, pa mu ondotni zrak ni prijal.
V Brisbanu se dosti bolje poéuti, — S élankom
Vlaste Klemenéiceve se vseskozi strinjam, posebej
z njenim mnenjem glede Gustlna, pa naj dobri deé-
ko (ali kar Ze je) ne bo nié uzaljen, Kar je Vlasta
napisala, naj kar drZi. — Janez Primozic.

Brishbane, St. Lucia, University of Queens-
land. — Dear Sir, gospod Primozi¢ dal mi je Va§
naslov. Nisem Slovenec, sem Francoz, ampak sem
#ivel tri leta v Ljubljani: bil sem lektor francos-
kega jezika mna filozofski fakulteti (sent by the
French Government), Bil bi zelo zadovoljen do-
biti Vas céasopis vsak mesec. PoSiljam Vam cek

$2 za naroénino. Najlepsa hvala vnaprej. — C. Vin-
cenot.
VICTORIA

Melbourne. Tukajsnje Slovensko drustvo si

nadeva zmerom bolj “resen” obraz. Vsa cast! Sli-
§im razgovore, da bo prireditev v soboto 27. maja
nekaj posebnega. Nekdo je rekel: Zabave bomo
dvignili na visji nivo, da ne bodo nekaksna “gasil-
ska veseljadenja'’, privili bomo vijak in uvedli bolj-
ge manire, popivanje pa odpravili. “Frak” pa ved-
nar ne bo predpisan, le dostojnost bo morala vla-
dati na celi érti. — O nezgodi rojaka Johana Pristo-
va ste verjetno Ze slisali, Bil je na kolesu in po-
drl ga je avto. Zdaj je v bolnisnici, pa si bo opo-
mogel. K sreéi je le nekaj polomljenih kosti in po-
skodbe na glavi. Zelimo mu skorajsnje popolno ok-
revanje. — Poroéevalec.
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Z Cerh CUetro-lzf

O FRANCOZIH, koliko se pred kakimi 35 leti
vedeli o Slovencih, pise Ruda Juréec v drugem de-
lu knjige SKOZI LUCI IN SENCE: Kdo so Slo-
venei in kje so, 8¢ mnogi univerzitetni profesorji
niso kaj prida vedeli. Saj so mene ob vpisu v Po-
liticno %olo na vsak nacin hoteli zapisati kot Ce-
hoslovaka, Kadar sem kje pozneje govoril s élani
parlamenta ali senata, so po prvih besedah iz Ju-
goslavije zdrknili na CGeskoslovasko — kaj bi sele
bilo, ée bi jim govoril o Sloveniji. — Ne éudimo se
torej, ¢e je nekako tako e danes — v Avstraliji.

V SYDNEYSKEM THE CATHOLIC WEEK-

LY je mnjegov rimski dopisnik Desmond
0' Grady v Stevilki 6. aprila 1967 zapisal,
da je na$ monsinjor JoZef Zabkar, papezev

zastopnik pri UNESCO — Avstrijec. Gospod Des-
mond je menda zamenjal datuma 1967 in 1917, Ti-
sto leto je Se imela neka slovenska cerkev v Ame-
riki na procelju napis: Austrian Church. Gospod
Desmond najbri pozna razloé¢ek med Ceskoslovas-
ko in Jugoslavijo, do poznanje Slovencev v Jugo-
slaviji ali izven nje se pa Se mi dvignil. Urednik
MISLI mu je pismeno pojasnil, kaksne narodnosti
je Joze Zabkar, morda bo vzel na znanje in drugié
povedal prav.

VISEK POZABLJIVOSTI se paé lahko pripi-
Se ljudem, ki oddajo na poSto posiljke z drago-
cenostmi ali celo z gotovino v denarju, pa po-
zabijo napisati naslov. Radi pozabijo tudi pripisati
ime posiljatelja. Generalni poStar za Avstralijo,
g. Hulme, pravi, da pride takih posiljk na avstral-
sko poSto kakih 35.000 na leto in v vrednosti
$17.000. Posiljke obleze na postnih uradih in nekaj
¢asa ¢akajo, da se kdo oglasi. Ako ne, si poste z nji-
mi obogatijo svoje blagajne. — Kolikor vemo, med
naroéniki MISLI takih pozabljiveev ni. Pa tudi ce
bi bili,” povratne kuverte” s pravim naslovom MIS-
LI odvzamejo poStnim uradom nezasluzen Miklav-
zev dohodek,

LATINSKA (JUZNA) AMERIKA s vojimi 20
neodvisnimi drzavami je bolj bogata s prirodnimi
dobrinami kot ZDA. lzraba naravnega bogastva je
pa v velikem zaostanku. Pravijo, da je glavni raz-
log v tem, da nikakor ne more priti do skupnih
naporov. Deloma je tega kriva geografija, zlasti
nepregledno dolga veriga gorskih Andov, deloma
duh nacionalizma med ljudmi. Napredek je zelo
pocasen. Telefonski klic iz Buenos Airesa v Argen-
tini v Caracas v Venezueli mora iti skozi — New
York.
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VSAKO NOVO ZDRAVILO ali medicina, ki jo
iznajdejo zoper to ali ono bolezen, zahteva popreé-
no 58,000 ur dela: raziskave, poskusi, pregledi,
ponovne preizkusnje. Za placevanje vsakega teh
znanstvenikov, ki se bavijo s sestavljanjem novih
zdravil, porabi farmacevtska industrija od 24 — 70
tiso¢ dolarjev, Vsota pomeni osebno plado in iz-
datke za obratovanje. Ko potem lepega dne bolnik
dobi drobceno tableto ali vidi kapljico zdravilne
snovi v injekeijski igli, misli samo na to, ali bo po-
magalo ali ne. Koliko dela in iznajdljivosti je bilo
treba za to tako “malenkostno” stvar, mu pa Se
mar ni.

MINI KRILA so si izmislili mo8ki, ki Zenske
sovrazijo. Hoéejo jim skodovati na ta naéin, da jih
napravljajo smesne. Zenska v kratkem krilu izgu-
bi eleganco in lepoto. V oéeh pametnih moskih se
s tem samo osmesi. — Tako trdi Francozinja Ga-
brielle Chanel, ki je priznana ustvarjalka Zenske
mode mnogih desetletij.

NEKJE NA KOROSKEM imajo pri hi§i maj-
hnega fantka, ki se zna pred sodiéem zagovarjati
bolje kot Mihajlo Mihajlov v Belgradu. Pri hisi ima-
jo tudi psa Pazija. Fantek, menda mu je Janezek
ime, je nedavno stal pred Pazijem in mu kazal je-
zik. To je videla mama inJanezka pokregala, des
da se niti pred psom ne sme tako grdo obnasati.
Janezek je pa rekel: Saj je Pazi zacel.

LINDBERGHOV POLET iz New Yorka v Pa-
riz v 33 urah — prvi tak polet v zgodovini — bo
20. maja star 40 let. Starejsi ljudje se pa¢ dobro
spominjamo, kako je takrat ves svet slavil ta Lind-
berghov uspeh in kako smo obéudovali junastvo
tega Amerikanea, obenem pa strmeli nad ¢éudovi-
tostjo tehni¢nega napredka, Ob 40-letnici se bo
komaj & kdo spomnil na dan 20, maja 1927. Kaj
iz New Yorka v Pariz? Otrocarija! Saj se odprav-
ljamo na Luno! Ta polet bomo v kratkem obéudo-
vali, to pa Ze. Kam pa 40 let pozneje?

NOVOZGRAJENO SLOVENSKO HISO, ne-
kak vsem mogoéim namenom odgovarjajoé¢ Sloven-
ski Dom, so blagoslovili v Buenos Airesu v nedeljo
7. maja. S tem ni rec¢eno, da doslej niso imeli “Slo-
venske hise”, le premajhna je postala za toliko
slovenskih aktivnosti, kot jih Argentina pozna.
Poroéilo o nastanku in delovanju Slovenske hiSe
prinasa ZBORNIK 1967 na veé straneh, pa tudi sli-
ke. Za gradbo nove hise so porabili nad 14,000,000
pesosov. Kakih 300 pesosov znese en dolar. Racéu-

najte!
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SKRB ZA SLOVENSKE BEGUNCE v Ameri-
ki, ki jim jo je izkazoval rajni Zupnik v Bridgepor-
tu, dr. Andrej Farka§ je svoj ¢as zbujala mnogo
pozornosti, Pred nekaj leti je ameriski jezuit Ro-
bert O’Claudet popisal Farkasove delo in uspehe
v svoji doktorski dezertaciji in dobil naslov doktor-
ja. Obiskoval je slovenske druZine v Bridgportu od
hise do hiSe, spraseval, poslusal in pisal. Ob nenad-
ni smrti dr. FarkaSa so se je ameriski tisk spomnil
spet na marsikaj iz FarkaSevega dela ter ponovil v
dnevnem ¢asopisju.

RAJNI PREDSEDNIK KENNEDY je nekoé
rekel, tako beremo: Vojne bomo imeli na svetu Se
in Se, dokler ne bomo enako castili tistega, ki mu
vest brani nositi orozje, kakor éastimo vojaka, ki
vihti orozje nad glavo sovraznika. — Taka izjava
je v ustih predsednika mogoéne drzave gotovo ne-
kaj nepri¢cakovanega. In vendar je rekel to veé let
prej, kot je dal vatikanski koneil zapisati v eno svo-
jih konstitucij naslednje dosti manj krepke bese-
de: “Primerno bi bilo, da bi zakoni ¢lovekljubno
nekaj doloéili glede takih, ki jim vest brani prijeti
za orozje, ako so pripravljeni na kak drug naéin
sluziti éloveski skupnosti”. — Takim se reée v
angleséini “‘Conscientious Objectors”. Avstralija je
doslej menda imela le enega takega. Le z velikimi
teZavami ga je nekako “prebavila”,

AVSTRALEC TERRY LANE, eden protestant-
skih pastorjev v Melbournu, je po lastnih izjavah
med najbolj odloénimi nasprotniki vojne v Viet-
namu. Pomagal je organizirati marsikako protestno
demonstracijo zoper posiljanje avstralskih fantov
na fronto. Konéno je pa izprevidel, da je vse to
demonstriranje izguba ¢asa in denarja. Zdaj pre-
dlaga, naj se tistih 100,000 (nekako toliko jih ceni)
avstralskih nasprotnikov vietnamske vojne organi-
zira za zbiranje denarnih prispevkov Zrtvam vojne
v Vietnamu. Vsak od njih naj prispeva deset dolar-
jev, da pred novim letom zberejo milijon in dajo
vladi v Canberri zgled, kaj je treba napraviti za
blagor nesreénih v Vietnamu, ki so v strahu pred
komunisti.

SLOVENEC ADRIJAN KISOVEC, inZenir le-
talskega potniskega podjetja Boeing v Ameriki, je
iznasel letalo, ki se bo lahko dvignilo skoraj navpi-
¢no kot helikopter in ne bodo veé potrebna tako
prostorna letaliséa. Svoji iznajdbi je dal ime “Ro-
tafix”’ in jo dal patentirati. Porocilo pravi, da v
Ameriki praktiéno preizkuSajo novo iznajdbo in
se pripravljajo na grajenje takih letal v bliZnji bo-
doénosti,
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V MONTREALU V KANADI je od konca ap-
rila letos odprta svetovna razstava pod naslovom:
Clovek in njegov svet. Razstava sovpada s stolet-
nico kanadske federacije, ki jo tudi sicer zelo slo-
vesno obhajajo. Pri razstavi v Montrealu je ude-
lezenih okoli 70 dezel z vsega sveta. V reki St. Law-
rence, ki te¢e skozi mesto, so napravili umetne
otoke tako, da so vodi z nasipanjem odtrgali 408 ha
zemlje. Za ureditev razstavnih prostorov so potro-
gili 400 milijonov dolarjev. Pricakujejo seveda na
milijone obiskovalcev,

PREZIHOV VARANC se je pojavil v italijan-
&ini s svojo prvo knjigo v tem jeziku. Neka laska
zalozba je izdala njegove “Solzice” v naravnost
luksuzni in ilustrirani izdaji. Naslov “Solzice” po-
meni cvetlice, ki so znane Se vse bolj pod imenom
smarnice. ITtalijanski prevod je izSel pod imenom:
Mughetti — Smarnice.

KOMUNISTI V JUGOSLAVIJI vedno znova
pokazejo, da so jim razni intelektualei v napotje.
Ze itak obsojenega profesorja Mihajla Mihajlova
so e bolj obsodili, imel je pa priloznost na razpra-
vi povedati nekaj zelo bridkih Titu in tovariSem.
Malo pozneje je partija ostro nastopila zoper vrsto
hrvaskih pisateljev, ker so izdali deklaracijo, da je
hrvaski jezik samostojen in se mu ne sme veé reci:
srbo-hrvaski ali hrvasko-srbski. Nekatere so iz-
kljuéili iz partije, toda “javnost” je zahtevala kar
sodne postopke zoper nje, Tudi Edvard Kardelj
jim je krepke levite bral.

V spomin profesorja Lamberta Ehrlicha ob
25-letnici njegove smrti (26. maja 1942 — 26. maja
1967) je pravkar izsla knjiga univerzitetnega pro-
fesorja dr. Cirila Zebota

SLOVENIJA

VCERAJ, DANES IN JUTRI

Knjiga, ki obsega 12 poglavij z 12 dodatki, je
izvirna razprava o evoluciji zivljenja, gospodar-
stva in drZzavnosti v Sloveniji po prelomu leta 1945.

Knjiga je izsla v zalozbi avtorja pri Mohorje-
vi druzbi v Celoveu (Viktringer Ring 26).

Cena :$3.
V Avstraliji se knjiga lahko naroéi na naslov:
dr. Zvonimir Hribar

970 Curlew Cres.
No. Albury, NSW.
Tudi pri MISLIH: Box 136, Double Bay, NSW.
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MOJ NASVET GUSTLNU

Joze KoSorok, Sydney

Ubogi Gustl, kako si utihnil! Ne verjamem, da
si tako hitro prisel na boben, kar zdi se mi, da si
se ustraSil kritike. Saj je lepo od tebe, da ima§
ljudi rad in se ne Zeli§ nikomur zameriti. e mol-
¢i8§, devetim odgovori§ in zamere nikjer. Kajne, ta-
ko si mislis? -

Jaz bi ti pa napisal dober nasvet. Le Se kaj
napisi, samo namesto nagrad v obliki “flag” resi-
teljem ugank, napravi drugace. Tistim slovenskim
otrokom, ki tako zvesto prebirajo MISLI, kot
misli Vlasta, obljubi lepo slovensko knjigo. Takim,
ki se nad tvojo sloven$é¢ino pohujsujejo, pa kar po
dve knjigi. Bos videl, da bo to cenejSe. Seveda
bos pa moral izvzeti take otroke, ki so Ze v domo-
vini hodili v Solo in niso Se dolgo tukaj.

Morebiti bos s temi nagradami dosegel, da se
bodo na prihodnji razstavi slovenskega tiska nasi
otroei bolj zanimali za slovenski tisk, ko je med
starimi tako malo zanimanja . . .

Pa rajsi pustimo Salo in nagajivost. Resnica
je, vesela seveda ni, da nasa mladina silno Iljubo-
sumno ¢uva svojo angleséinoe in se ji zdi, da bo
v Soli takoj zaostala, ée kdaj kaj po slovensko zine.
Spafena angles¢ina v ‘“‘comie strips”, ki jih na
klaftre dobiva, pa ne dela $kode . .. Povrhu pa e
TV. Uboga slovensé¢ina, pristna in Gustlnova, kam
se mora skriti pred tako silo.

Narodnostni odnosi med starsi in otroci v Av-
straliji, morda v Sydneyu Se posebno, so podobni
odnosom med stricem Andrejem in neéakom Toné-
kom, Ali naj ponovim to znano zgodbo?

Trinajstletnemu Tonéku je stric Andrej kupil
pipec za god. Sam si je v mladih letih silno Zelel
imeti tak pipec, pa je mislil, da bo Ton¢ka z njim
razveselil. Tonéek pa zaéudeno pogleda pipee, na-
to strica:

“Kaj bom z njim?”

“V zepu ga bos nosil in rabil ga bos.”

“Da me policaj prime . . .”

“Ne bo te. Igrace si bos z njim rezljal, lepe
piscalke . . .”

“Piscalke? Saj si jih lahko kupim po pet cen-
tov.”

“Seveda, ampak , . .”
“0, zdaj pa ze vem. Ko ste bili vi majhni, ste
zeleli imeti tak pipec.”

“Pa kako!”

“No, potem bom spravil ta pipec v blag spomin
na vas, stric Andrej”.

“Priden deéko.”

Pohvalil ga je, v resnici ga je srbelo, da bi
mu eno prisolil.

Prav podobno je meni pokadil moj fant, ko
sem mu kupil lepo knjigo.

“Zakaj tako drago knjigo, ko se komiki dobijo
na starini za pet centov?”

No, tako! Napisal sem, povem pa, da imam tu-
di jaz ljudi rad in se ne zelim nikomur zameriti.
Ce bo pa kaj zamere, bom pa Se prej kot Gustl
utihnil in spet moléal nekaj let.

STEVILCNICA

(Poslano: Neimenovan)
Vsaka Stevilka ima svojo érko, zamenjaj jih
in reseno je.

T e TR SRR slovenska reka

Teuls LB IvEr R slovensko pristanisce
THEEE ol S (R vrsta kade

T R R zakrament

198, =4 10 4 domaca Zival

7 S ey iy | poljsko orodje
1858 4104 | phica

S5 08 AP a. 0B umetnik
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APRILSKA KRIZANKA RESENA

Vodoravno: 1 pivo — 4 Astor — 8 imetek —
10 es — 12 Oton — 18 vz — 14 Rok — 16 NL —
17 bob — 18 Emica, — 20 brzo — 21 kota — 22
Kranj — 23 ata — 24 so — 25 &in — 26 ta — 27
peta — 29 ki — 30 Pamela — 32 novelist.

Navpiéno: 1 prerekati — 2 vi — 3 omo — 4
atol — 5 sen — 6 TK — 7 razbojnik — 9 Etna —
11 samota — 13 voznik — 15 kita — 17 Braé —

19 ea— 20 br — 22 kotel — 24 seme — 27 pav —
28 ali — 80 Po — 31 as.

Resitev poslali: Stane Plaznik, Mira Mugerli,
Mojea, T. Veternik, N, Jevi¢, S. Mantam, Ivanka
Zabkar, Joze Grilj, Karla Twrdy.

Misli, May, 1967
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SLOVENSKA MESNICA ZA

WOLLONGONG ITD.

TONE IN
REINHILD OBERMAN

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW.

Priporo¢ava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: 'kranjske klobase, ogrske salame,
slanino, sveZe in prekajeno meso, Sunke itd.
Vse po najboljfem okusu in najniZjih cenah.

Razumemo vse jezike _okoliikih ljudi.
Obiiéite nas in opozorite ma nas vse svoje
prijatelje!

>
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POD VODSTVO ROJAKOV JE PRESLA

B. P. GARAZA

190 Canley Vale Rd., Canley Hts.,, NSW.
Prevzela sta jo slovenska rojaka

FRANC BERKE & TOMAZ KLINAR

KKK I I KR KK K )

KK

Priporoéata se vsem v kraju Canley Vale in
okolici za vsa avtomobilska popravila.

KKK KK

f‘,EStrokoVno delo, zmerne cene, prijazna
% postrezba.
:,t

Imamo tudi initrument za elcktronski
“tune-up’” vasega motorja.

Tel. v garaZi: 72-5853 — na domu: 72-1049
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AVTOKLEPARSKO PODJETJE

% H
:t‘g IVAN ZIZEK i
& Y
32 b
::E " “:
GRANVILLE- %
i i
{‘ SMASH REPAIR” ,’f

10 Larra St. i

%
# 10 Rawson Rd. ¢
Yennora, N.S.W. é‘

3 Guildford, N.S.W.

:%rTeI. 632-4433 Tel. 632-8543 'Eg
Y] }‘
;- Delo opravi v sporazumu z zavarovalnico §
}; ali po osebnem dogovoru s stranko. i
3 &
g:g Ponoéi in podnevi “Towing Service” g
i  Izuleni avtokleparji lahko dobijo delo

4
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DARILNE POSILJKE

Zivil in tehniénih predmetov (bicikle, moto-
cikle, mopede, radijske in televizijske aparate,
friziderje itd.)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

podilja tvrdka

Stanislav Frank

CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY, S.A.
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO
— BRZINA —
SO ZNACILNOSTI NASEGA POSLOVANJA
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Dr. J. KOCE

POZOR: Citajte! POZOR: Citajte!

G.P.O. BOX 670, PERTH, W.A.

1. ROJAKOM SIROM PO AVSTRALIJI SPOROCAM, DA SEM VPOSTAVIL ZVEZO
Z ROJAKOM INZENIRJEM PAVLOM KAUGICEEM, KIIMAPOTOVALNO
AGENCLJO V GENOVI. VSI, KI JIH KLICETE SEMKAJ, BODO SRECNI IN ZADOVOL-
JNI, KO JIH BO OB PRIHODU V GENOVO POZDRAVIL SLOVENEC IN JIM SEL NA
ROKO VSE DO ODHODA LADJE V AVSTRALIJO. IMETI V TUJINI OB STRANI IZKU-
SENEGA ROJAKA, JE VEDNO RAZVESELLJIVO, DOSTIKRAT NUJNO POTREBNO.

2, KDOR NAROCI KARTO PRI MENI LIJE V DOMOVINO.

DOVANJE DOBIM JNAROCILO ZA VOZNALI NA ¢IGAR PRIPOROEILO IN POSRE-
MACIJE IN NASVETE V PRAVNIH IN POO KARTO, MU DAM BREZPLA¢ENO INFOR-
DE ZAPOSLITVE NA SEVERU ZAPADNESLOVNIH ZADEVAyH, KAKOR TUDI GLE-
ISTO VELJA ZA POTOVANJE 1Z AVSTRA AVSTRALIJE.

3. Z OZIROM NA NOVO CARINSKO UREDBO V JUGOSLAVIJI SO CENE NEKATE-
RIH PAKETOV V CENIKU (OBJAVLJENEM V OKTOBRSKI STEVILKI) SPREMENJE-
NE IN SICER: PAEET ST. 13 STANE SEDAJ $32.00; PAKET S&T. 14 $17.00; PAKET &T.
15 $16.00; PAKET S&T. 27 $33.00; PAKET &T. 28 $24.50; PAKET S&T. 29 (VSEBUJE &
KG SLADKORJA MANJ KOT PREJ) STANE SEDAJ $9.00.

ZASTOPNIK za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W. Tel. 32-4806

ZASTOPNIK za VIC. Mrs. M. PERSIC, 704 INKERMAN RD., CAULFIELD, VIC.
Tel. 50-5391.
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PHOTO STUDIO

NIKOLICH

108 Gertrude Street
Fitzroy N. 6, Melbourne, Vic.
(Blizu je Exhibitionr Building)

Se priporoéa rojakom za naroéanje
fotografij vseh vrst,

Nevestam posojam poroéne obleke
po nizki ceni

Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 7. pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9. zjutraj
do 7. zveier — TEL: JA 5978
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